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ROZPORZADZENIE (WE) NR 882/2004 PARLAMENTU
EUROPEJSKIEGO I RADY

z dnia 29 kwietnia 2004 r.

w sprawie Kkontroli urzedowych przeprowadzanych w celu
sprawdzenia zgodnoSci z prawem paszowym i ZywnoS$ciowym oraz
regulami dotyczacymi zdrowia zwierzat i dobrostanu zwierzat

TYTUL I:
PRZEDMIOT, ZAKRES 1 DEFINICJE

Artykut 1

Przedmiot i zakres

1. Niniejsze rozporzadzenie ustanawia ogdlne zasady wykonywania
kontroli urzgdowych majacych na celu sprawdzenie zgodnosci z regu-
fami ukierunkowanymi w szczego6lno$ci na:

a) zapobieganie, eliminowanie lub ograniczanie dopuszczalnych
poziomoéw zagrozenia ludzi i zwierzat, bezposrednio lub poprzez
srodowisko naturalne;

oraz

b) gwarantowanie uczciwych praktyk w handlu paszami i zywnos$cig
oraz ochron¢ interesOw konsumenta lacznie z etykietowaniem pasz
i zywno$ci oraz innymi formami przekazywania informacji
konsumentom.

2. Niniejsze rozporzadzenie nie ma zastosowania do kontroli urzg¢do-
wych majacych na celu sprawdzenie zgodnosci z regutami dotyczacymi
wspoélnych organizacji rynku produktow rolnych.

3. Niniejsze rozporzadzenie pozostaje bez uszczerbku dla szczegol-
nych przepisow wspolnotowych dotyczacych kontroli urzedowych.

4. Wykonywanie kontroli urzegdowych na podstawie niniejszego
rozporzadzenia pozostaje bez uszczerbku dla pierwotnej odpowiedzial-
nosci prawnej podmiotéw prowadzacych przedsigbiorstwa paszowe
i zywno$ciowe za zapewnienie bezpieczenstwa pasz i zywnosci, jak
ustanowiono w rozporzadzeniu (WE) nr 178/2002, oraz dla jakiejkol-
wiek odpowiedzialnos$ci cywilnej lub karnej wynikajacej z naruszenia
ich obowigzkow.

Artykut 2

Definicje

Do celow niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ definicje ustanowione
w art. 2 1 3 rozporzadzenia (WE) nr 178/2002.

Stosuje si¢ rowniez nastgpujace definicje:

1) ,kontrola urzedowa” oznacza kazda form¢ kontroli, ktorg wlasciwy
organ lub Wspoélnota wykonuje do celow sprawdzenia zgodnoSci
7z prawem paszowym i zywnos$ciowym, regulami dotyczacymi
zdrowia zwierzat i ich dobrostanu;
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2)

3)

4)

5)

6)

7)

8)

9)

10)

11)

12)

»Sprawdzenie” oznacza sprawdzenie, poprzez badanie i rozwazenie
stosownych dowodow, czy okreslone wymagania zostaty spetnione;

»prawo paszowe” oznacza przepisy ustawowe, wykonawcze i admi-
nistracyjne dotyczace pasz w ogolnosci oraz bezpieczenstwa pasz
w szczego6lnosei, zarowno na poziomie wspolnotowym jak i krajo-
wym; prawo paszowe obejmuje wszystkie etapy produkcji, przetwa-
rzanie i dystrybucji pasz oraz wykorzystanie pasz;

»wlasciwy organ” oznacza organ centralny Panstwa Czlonkow-
skiego wlasciwy do organizowania kontroli urzedowych lub jaki-
kolwiek inny organ ktoremu przyznano taka kompetencjg; pojgcie
to obejmuje rowniez, tak gdzie jest to stosowne, odpowiedni organ
panstwa trzeciego;

»organ kontrolny” oznacza niezalezng stron¢ trzecia, ktorej
wlasciwy organ delegowat niektore zadania kontrolne;

»audyt” oznacza systematyczne i niezalezne badanie majgce na celu
ustalenie, czy dziatania i zwigzane z nimi wyniki sg zgodne z zapla-
nowanymi rozwigzaniami i czy te rozwigzania sa skutecznie stoso-
wane oraz czy s3 odpowiednie do osiggnigcia celow.

»inspekcja” oznacza badanie wszelkich aspektow pasz, zywnosci,
zdrowia zwierzat i ich dobrostanu w celu sprawdzenia, czy ten
aspekt lub apekty s3 zgodne z wymaganiami prawnymi prawa
paszowego 1 zywnosciowego oraz regutami dotyczgcymi zdrowia
zwierzat i ich dobrostanu;

»monitorowanie” oznacza prowadzenie zaplanowanej sekwencji
obserwacji i pomiarbw w celu uzyskania obrazu stanu zgodno$ci
z prawem paszowym 1 zywnos$ciowym, regulami dotyczacymi
zdrowia zwierzat i ich dobrostanu;

,»nadzor” oznacza uwazng obserwacj¢ jednego lub wigcej przedsie-
biorstwa paszowego lub zywnos$ciowego, podmiotu prowadzacego
przedsigbiorstwo paszowe lub zywnosciowe lub ich dziatalnos$ci;

»hiezgodno$¢” oznacza niezgodno$¢ =z prawem paszowym
i zywnos$ciowym, oraz z regutami dotyczacymi ochrony zdrowia
zwierzat i ich dobrostanu;

»pobieranie probek do analizy” oznacza pobranie paszy lub
zywnosci albo innej substancji (w tym ze Srodowiska) wlasciwej
dla produkcji, przetwarzania oraz dystrybucji pasz lub zywnosci
albo dla zdrowia zwierzat w celu sprawdzenia poprzez analize
zgodno$ci z prawem paszowym i zywnosciowym lub regutami
dotyczacymi zdrowia zwierzat;

»urzedowa certyfikacja” oznacza procedur¢ za pomocg ktorej
wlasciwy organ lub organ kontrolny upowazniony do takiego dzia-
fania, przekaze w formie pisemnej, elektronicznej lub rownowaznej
zapewnienie dotyczace zgodnosci;
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13)

14)

15)

16)

17)

18)

19)

20)

»urzedowe zatrzymanie” oznacza procedure, za pomocg ktorej
wlasciwy organ zapewnia, aby pasza lub zywnos$ci nie mogly si¢
przemieszcza¢ lub podlega¢ manipulacji do czasu wydania decyzji
w sprawie ich miegjsca przeznaczenia; obejmuje to magazynowanie
przez podmioty prowadzace przedsigbiorstwo paszowe lub
zywnosciowe zgodnie ze wskazéwkami wiasciwego organu;

,rownowazno$¢” oznacza zdolno$¢ réznych systemoéw lub $srodkow
do spehienia tych samych celow; a ,,rOwnowazny” oznacza rozne
systemy lub $rodki zdolne do spehnienia tych samych celow;

,»przywoz” oznacza dopuszczenie do swobodnego obrotu paszy lub
zywno$ci albo zamiar dopuszczenia paszy lub zywnosci do
swobodnego obrotu w rozumieniu art. 79 rozporzadzenia (EWG)
nr 2913/92 na jednym z terytoriow okre§lonych w zataczniku I,

»wprowadzenie” oznacza przyw6z okreslony w pkt 15 powyzej,
oraz wprowadzenie do obrotu towaré6w na mocy procedur celnych
okreslonych w art. 4 ust. 16 lit. b)-f) rozporzadzenia (EWG)
nr 2913/92, jak rowniez wprowadzenie ich do strefy wolnoctowej
lub sktadu wolnoctowego;

»kontrola dokumentacji” oznacza badanie dokumentéw handlowych
oraz, tam gdzie jest to stosowne, dokumentéw wymaganych na
podstawie prawa paszowego i zywnosciowego, ktore towarzysza
przesyfce;

»kontrola identyfikacyjna” oznacza kontrole wzrokowa majaca na
celu zapewnienie, aby certyfikaty lub inne dokumenty towarzyszace
przesytce odpowiadaty etykietom oraz zawartoéci przesyiki;

»kontrola bezposrednia” oznacza kontrolg paszy lub zywnosci,
ktoéra moze obejmowac kontrole $rodkow transportu, opakowania
zbiorczego, etykietowania oraz temperatury oraz pobieranie probek
do analizy i badania laboratoryjne, a takze wszelkie inne kontrole
niezbgdne do sprawdzenia zgodnosci z prawem paszowym
i zywno$ciowym,;

,»plan kontroli” oznacza opis ustalony przez wlasciwy organ zawie-
rajacy informacje ogodlne dotyczace struktury 1 organizacji
systemOow kontroli urzgdowych.

TYTUL II:
KONTROLE URZEDOWE PANSTW CZEONKOWSKICH

ROZDZIAL I:

ZOBOWIAZANIA OGOLNE

Artykut 3

Zobowiazania ogélne w odniesieniu do organizacji kontroli

L.

urzedowych

Panstwa Czlonkowskie zapewniaja, aby kontrole urzedowe byly

przeprowadzane regularnie, w oparciu o zagrozenie oraz z wlasciwg
czestotliwoscig tak, aby osiggngé cele niniejszego rozporzadzenia,
uwzgledniajac:
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a) okreslone zagrozenia zwigzane ze zwierzgtami, paszami i Zywnoscia,
przedsigbiorstwami paszowymi lub zywno$ciowymi, wykorzysta-
niem pasz lub zywnosci albo jakiekolwiek procesy, materialy,
substancje, dzialania lub czynnosci ktore mogg wplynaé na bezpie-
czenstwo pasz lub zywnosci, zdrowie zwierzat i ich dobrostan;

b) przeszie dane dotyczace podmiotéw prowadzacych przedsigbiorstwa
paszowe lub zywnoSciowe w odniesieniu do zgodnosci z prawem
paszowym 1 zywno$ciowym lub regulami dotyczacymi zdrowia
zwierzat i ich dobrostanu;

¢) wiarygodno$¢ jakichkolwiek wtasnych kontroli, ktore zostaly juz
przeprowadzone;

oraz

d) wszelkie informacje, ktore moga wskazywac¢ na niezgodnoscé.

2. Kontrole urzedowe przeprowadzane sa bez wczesniejszego uprze-
dzenia, z wyjatkiem takich przypadkéw jak audyt, w ktorych jest
konieczne uprzednie zawiadomienie podmiotu prowadzacego przedsig-
biorstwo paszowe lub zywno$ciowe. Kontrole urzgdowe moga by¢
réwniez przeprowadzane ad hoc.

3.  Kontrole urzgdowe przeprowadza si¢ na kazdym etapie produkc;ji,
przetwarzania i dystrybucji pasz lub ZywnoSci oraz zwierzat i produktéw
zwierzgcych. Obejmuja one kontrole przedsigbiorstw paszowych
i zywnos$ciowych, wykorzystania pasz i zywnosci, magazynowania
pasz i zywnosci, wszelkich proceséw, materialow, substancji, dziatan
lub czynno$ci, tacznie z transportem stosowanym w odniesieniu do
pasz lub zywnosci, oraz zywych zwierzat, wymagane do osiggnigcia
celéw niniejszego rozporzadzenia.

4. Kontrole urzgdowe stosuje si¢, w takim samym stopniu, do
wywozu poza Wspdlnote, wprowadzania do obrotu we Wspdlnocie
oraz do wprowadzenia z panstw trzecich na terytoria okreSlone
w zalgczniku 1.

5. Panstwa Czlonkowskie podejmuja wszelkie $rodki niezbgdne do
zapewnienia, aby produkty przeznaczone do wystania do innego
Panstwa Czlonkowskiego byly kontrolowane w takim samym stopniu
jak produkty przeznaczne do wprowadzenia do obrotu na ich wlasnym
terytorium.

6. Wiasciwy organ Panstwa Czlonkowskiego miejsca przeznaczenia
moze sprawdzi¢ zgodno$¢ paszy lub zywnos$ci z prawem paszowym
1 zywnos$ciowym za pomoca niedyskryminacyjnych kontroli. W zakresie
Scisle niezbednym do organizacji kontroli urzedowych, Panstwa Czlon-
kowskie moga wnioskowaé¢ od podmiotow, ktorym zostaly dostarczone
towary z innego Panstwa Cztonkowskiego, o zgloszenia przywozu
takich towarow.
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7. Jezeli w trakcie kontroli przeprowadzonej na miejscu przezna-
czenia lub w trakcie magazynowania albo transportu, Panstwo Czlon-
kowskie ustali niezgodno$¢, podejmuje ono wilasciwe S$rodki, ktore
moga obejmowac wystanie przesytki z powrotem do Panstwa Czton-
kowskiego pochodzenia.

ROZDZIAL 1I:

WLASCIWE ORGANY

Artykut 4

Wyznaczenie wlasciwych organéw oraz kryteriéw operacyjnych

1. Panstwa Czlonkowskie wyznaczaja wilasciwe organy do celow
oraz kontroli urzedowych okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu.

2. Wlasciwe organy zapewniaja:

a) skuteczno$¢ oraz stosownos¢ kontroli urzedowych zywych zwierzat,
pasz i zywnos$ci na wszystkich etapach produkcji, przetwarzania
i dystrybucji oraz wykorzystania pasz;

b) aby pracownicy przeprowadzajacy kontrole urzedowe byli wolni od
konfliktow interesow;

¢) posiadanie przez siebie, lub dostgp do odpowiednich mozliwos$ci
laborytoryjnych dla badan oraz dostateczng liczbe odpowiednio
wykwalifikowanych 1 doswiadczonych pracownikéw, tak aby
kontrole urzedowe i obowiazki kontrolne mogly by¢ wykonywane
sprawnie i skutecznie;

d) sobie wilasciwe i prawidlowo utrzymane urzadzenia oraz sprzet
w celu zapewnienia, aby pracownicy mogli przeprowadza¢ kontrole
urzgdowe sprawnie i skutecznie;

e) sobie kompetencje prawne do przeprowadzania kontroli urzgdowych
oraz do podejmowania $rodkoéw przewidzianych w niniejszym
rozporzadzeniu;

f) istnienie planéw awaryjnych oraz przygotowanie do realizacji takich
planow w przypadku awarii;

g) aby podmioty prowadzace przedsigbiorstwa paszowe lub
zywno$ciowe byly zobowigzane do poddania si¢ wszelkim inspek-
cjom przeprowadzanym zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem oraz
do pomocy pracownikom wlasciwego organu w wykonywaniu ich
zadan.

3. W przypadku gdy Panstwo Czlonkowskie przyznaje kompetencje
do przeprowadzania kontroli urzedowych organowi lub organom innym
niz wlasciwy organ centralny, w szczegdlno$ci organom na poziomie
regionalnym lub lokalnym, zapewnia si¢ sprawng i skuteczng wspot-
prace pomiedzy wszystkimi zaangazowanymi wilasciwymi organami,
w tym, tam gdzie jest to stosowne, w dziedzinie ochrony $rodowiska
naturalnego i zdrowia.
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4. Wilasciwe organy zapewniajg bezstronno$¢, wysoka jako$¢ i spoj-
no$¢ kontroli urzedowych na wszystkich poziomach. Kryteria wymie-
nione w ust. 2 musza by¢ w pelni spelnione przez kazdy organ, ktéremu
przyznano kompetencje do przeprowadzania kontroli urzedowych.

5. W przypadku gdy, w ramach wlasciwego organu, wigcej niz jedna
jadnostka ma kompetencje¢ do przeprowadzania kontroli urzedowych,
zapewnia si¢ sprawng i skuteczng wspolpracg pomiedzy tymi réznymi
jednostkami.

6. Wlasciwe organy przeprowadzaja audyt wewngtrzny lub moga
przeprowadzi¢ audyt zewng¢trzny oraz podejmuja sSrodki wlasciwe
w $wietle wynikow takich audytow, w celu zagwarantowania realizo-
wania przez te organy celow niniejszego rozporzadzenia. Audyty te
podlegaja niezaleznej kontroli oraz sg przeprowadzane w przejrzysty
sposob.

7.  Szczegdlowe reguly wykonania niniejszego artykulu moga by¢
przyjete zgodnie z procedurg okreslong w art. 62 ust. 3.

Artykut 5
Delegowanie zadan szczegélnych zwiazanych z kontrolami

urzedowymi

1.  Wlasciwy organ moze delegowaé zadania szczegélne zwigzane
z kontrolami urzgdowymi na rzecz jednego lub wigcej organu kontro-
Inego zgodnie z ust. 2—4.

Wykaz zadan, ktéore moga lub nie moga podlega¢ delegowaniu moze
by¢ ustanowiony zgodnie z procedurg okreslong w art. 62 ust. 3.

Jednakze dziatania okre§lone w art. 54 nie podlegaja takiemu
delegowaniu.

2. Wlasciwy organ moze delegowac zadania szczegélne na rzecz
okre$lonego organu kontrolnego tylko w przypadku gdy:

a) istnieje doktadny opis zadan, jakie organ kontrolny moze wyko-
nywaé oraz warunkow, na jakich moze organ ten je wykonywacé;

b) istnieje dowod, ze organ kontrolny:

1) dysponuje wiedza fachowa, sprzetem oraz infrastrukturg wyma-
gang do wykonywania zadan delegowanych na jego rzecz;

ii) dysponuje dostateczng liczbag odpowiednio wykwalifikowanych
i doswiadczonych pracownikow;

oraz

iii) jest bezstronny i wolny od wszelkich konfliktéw interesow
w zakresie realizacji zadan delegowanych na jego rzecz;

¢) organ kontrolny funkcjonuje i jest akredytowany zgodnie z normag
europejska EN 45004 , kryteria ogdlne dla funkcjonowania réznych
rodzajow organdéw przeprowadzajacych inspekcje” i/lub innymi
normami, jezeli sg one wlasciwsze dla danych zadan delegowanych;

d) laboratoria dziataja zgodnie z normami okre$lonymi w art. 12 ust. 2;
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e) organ kontrolny regularnie przekazuje wyniki przeprowadzonych
kontroli wtasciwemu organowi oraz w kazdym przypadku, gdy
zwrédci sie o to wladciwy organ. Jezeli wyniki kontroli wykazuja
niezgodno$¢ lub wskazuja prawdopodobienstwo niezgodnosci,
organ kontrolny niezwlocznie powiadamia wtasciwy organ;

f) istnieje sprawna i skuteczna wspoOlpraca pomigdzy wlasciwym
organem delegujacym a organem kontrolnym.

3. Wilasciwe organy delegujace zadania szczegdlne na rzecz organdow
kontrolnych organizuja audyty i inspekcje organéw kontrolnych
w miar¢ koniecznosci. Jezeli w wyniku audytu lub inspekcji okaze
si¢, ze takie organy nie wykonujg prawidlowo zadan delegowanych
na ich rzecz, wilasciwy organ delegujacy moze wycofa¢ delegacje.
Wtasciwy organ wycofuje delegacje bezzwlocznie jezeli organ
kontrolny nie podejmuje szybko witasciwych dziatan zaradczych.

4. Kazde Panstwo Czlonkowskie majace zamiar delegowal szcze-
golne zadania kontrolne na rzecz organéw kontrolnych, zawiadamia
o tym Komisj¢. Takie zawiadomienie zawiera szczegdlowy opis:

a) wlasciwego organu, ktory delegowat zadanie;

b) zadania ktore zostalo delegowane;

oraz

¢) organu kontrolnego, na rzecz ktorego delegowano zadanie.

Artykut 6

Pracownicy przeprowadzajacy kontrole urzedowe

Wiasciwy organ zapewnia, aby kazdy z jego pracownikow przeprowa-

dzajacy kontrole urzedowe:

a) otrzymal, w zakresie swoich kompetencji, odpowiednie szkolenie
umozliwiajagce mu wypehianie obowigzkéw w sposob kompetentny
oraz przeprowadzanie kontroli urzgdowych w spojny sposob. Szko-
lenie to obejmuje odpowiednie dziedziny okreslone w zataczniku II,
rozdzial I;

b) uaktualniat wiedz¢ w dziedzinach swoich kompetencji oraz w miare
konecznosci otrzymywat regularne szkolenia dodatkowe;

oraz

¢) posiadal umiejetnosci w zakresie wspotpracy wielodyscyplinarne;j.

Artykut 7

Przejrzysto$¢ i poufnosé

1. Wlasciwe organy zapewniaja wykonywanie swoich zadan na
wysokim poziomie przejrzystosci. Do tego celu istotne informacje
przez nie posiadane sg jak najszybciej podawane sa do publicznej
wiadomosci.

Z zasady opinia publiczna ma dostep do:

a) informacji dotyczacych dziatan kontrolnych wlasciwych organow
oraz ich skutecznosci,

oraz

b) informacji na podstawie art. 10 rozporzadzenia (WE) nr 178/2002.
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2. Wiadciwy organ podejmuje $rodki niezbedne do zapewnienia, aby
jego pracownicy byli zobowigzani do nieujawniania informacji uzyska-
nych przy okazji wykonywania ich obowigzkow w zakresie kontroli
urzgdowych, ktore ze swojej natury objete sa tajemnica zawodowsq
w nalezycie uzasadnionych przypadkach. Ochrona tajemnicy zawodowej
nie stanowi przeszkody dla upowszechniania przez wlasciwe organy
informacji okreslonych w ust. 1 lit. b). Przepisy dyrektywy 95/46/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 24 pazdziernika 1995 r.
w sprawie ochrony osob fizycznych w zakresie przetwarzania danych
osobowych i swobodnego przeplywu tych danych ('), pozostajg
nienaruszone.

3.  Informacje objete tajemnica zawodowa obejmuja w szczegdlnosci:

— poufnos¢ wstepnych postgpowan wyjasniajacych lub biezacych
postepowan sadowych,

— dane osobowe,

— dokumenty podlegajace wylaczeniu w rozporzadzeniu (WE)
nr 1049/2001 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 30 maja
2001 r. w sprawie publicznego dostgpu do dokumentéw Parlamentu
Europejskiego, Rady i Komisji (%),

— informacji chronionych na mocy prawodawstwa krajowego i wspol-
notowego dotyczacego w szczegolnosci tajemnicy zawodowej, pouf-
nos$ci obrad, stosunkéw miedzynarodowych oraz obrony narodowe;j.

Artykut 8

Procedury kontrolne i weryfikacyjne

1. Wlasciwe organy przeprowadzaja kontrole urzgdowe zgodnie
z udokumentowanymi procedurami. Procedury te obejmujg informacje
i wskazowki dla pracownikow wykonujacych kontrole urzgdowe,
lacznie z migdzy innymi dziedzinami okre$lonymi w zatgczniku II,
rozdziat II.

2. Panstwa Cztonkowskie zapewniaja istnienie procedur prawnych
majacych na celu zapewnienie, aby pracownicy wilasciwych organow
mieli dostgp do pomieszczen i dokumentacji bedacych w posiadaniu
podmitéow prowadzacych przedsigbiorstwa paszowe lub Zzywnosciowe,
tak zeby mogli realizowaé¢ prawidtowo swoje zadania.

3. Wilasciwe organy powinny zapewni¢ istnienie procedur:

a) majacych na celu sprawdzenie skutecznoséci kontroli urzgdowych
jakie przeprowadzaja;

oraz

b) majacych zapewnic¢, aby podejmowane byly wiasciwe dziatania, gdy
sg niezb¢dne oraz aby dokumentacja okreslona w ust. 1 byta odpo-
wiednio uaktualniana.

4. Komisja moze ustanowi¢ wytyczne dotyczace kontroli urzedo-
wych zgodnie z procedurg, okreslong w art. 62 ust. 2.

(") Dz.U. L 281 z 23.11.1995, str. 31. Dyrektywa ostatnio zmieniona rozporz-
adzeniem (WE) nr 1882/2003.
(®» Dz.U. L 145 z 31.5.2001, str. 43.
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Wytyczne moga w szczeg6lnosci zawiera¢ zalecenia dotyczace kontroli
urzgdowych:

a) wykonywania zasad HACCP;

b) zarzadzania systemami ktore podmioty prowadzace przedsigbiorstwa
paszowe lub zywnosciowe realizujg w celu spelienia wymagan
prawa paszowego i Zywnosciowego;

¢) mikrobiologicznego, fizycznego i chemicznego bezpieczenstwa pasz
1 zywnosci.

Artykut 9

Sprawozdania

1.  Wiasciwy organ sporzadza sprawozdania dotyczace kontroli urze-
dowych, ktore przeprowadzit.

2. Sprawozdania te obejmujg opis celu kontroli urzedowych, zasto-
sowane metody kontroli, wyniki kontroli urzgdowych oraz, tam gdzie
jest to stosowne, dziatania, jakie ma podja¢ zainteresowany podmiot
gospodarczy.

3.  Wiasciwy organ przekazuje podmiotowi gospodarczemu kopig
sprawozdania okreslonego w ust. 2, co najmniej w przypadku niezgod-
nosci.

Artykul 10

Dzialania kontrolne, metody i techniki

1. Zadania zwigzane z kontrolami urzgdowymi s3, co do zasady,
wykonywane przy wykorzystaniu wlasciwych metod i technik kontroli
takich jak monitoring, nadzor, weryfikacja, audyt, inspekcja, pobieranie
probek oraz analiza.

2. Kontrole urzgdowe pasz i zywnos$ci obejmuja migdzy innymi,
nastgpujace dziatania:

a) badanie wszelkich systemow kontroli jakie wprowadzity podmioty
prowadzace przedsigbiorstwa paszowe i zywnosciowe oraz uzyskane
wyniki;

b) inspekcje:

i) instalacji podstawowego producenta, przedsigbiorstw paszowych
i zywnosciowych, tacznie z ich otoczeniem, pomieszczeniami,
biurami, wyposazeniem, instalacjami oraz maszynami, transpor-
tem, jak rdwniez pasz i zywnosci;

ii) surowcow, skladnikow, pomocy technologicznej oraz innych
produktow wykorzystanych do przygotowania i produkcji pasz
1 Zywnosci;

iii) potproduktow;

iv) materiatow 1  artykutow  przeznaczonych do  kontaktu
Z Zywnoscig;

v) produkty i procesy stosowane w ramach czyszczenia i konser-
wacji oraz pestycydy;

vi) etykietowania, prezentacji i reklamowania;
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¢) kontrole warunkéw higienicznych w przedsigbiorstwach paszowych
i zywnosciowych;

d) ocena procedur dobrej praktyki wytwarzania (GMP), dobrej praktyki
higieny (GHP), dobrej praktyki gospodarki rolnej oraz HACCP,
uwzgledniajac stosowanie wskazoéwek ustalonych zgodnie z prawo-
dawstwem wspolnotowym;

e) badanie pisemnych materiatow i innych zapiséw, ktore moga bycé
wlasciwe do oceny zgodnosci z prawem paszowym i zZywnoscio-
wym,

f) rozmowy z podmiotami prowadzacymi przedsigbiorstwa paszowe
i zywnosciowe oraz z ich pracownikami;

g) odczyt wartosci zapisanych przez przyrzady pomiarowe przedsigbior-
stwa paszowego lub zywnos$ciowego;

h) kontrole przeprowadzane przy wykorzystaniu przyrzadéw wtlasci-
wego organu w celu zweryfikowania pomiaréw dokonanych przez
podmioty prowadzace przedsigbiorstwa paszowe lub zywnosciowe;

i) wszelkie inne czynnos$ci niezbedne do zapewnienia spetnienia celow
niniejszego rozporzadzenia.

ROZDZIAL 1II:
POBIERANIE PROBEK I ANALIZA

Artykut 11

Metody pobierania probek i analizy

1.  Metody pobierania probek i analizy wykorzystywane w kontekscie
kontroli urzgdowych sa zgodne z wlasciwymi regutami wspolnotowymi
albo

a) jezeli takie reguly nie istniejg, z uznanymi mi¢dzynarodowo regu-
fami lub protokotami, na przykiad zatwierdzonymi przez Europejski
Komitet Normalizacyjny (CEN) lub uzgodnionymi w ustawodaw-
stwie krajowym;

albo

b) w braku powyzszych, z innymi metodami pasujacymi do zamierzo-
nego celu lub opracowanymi zgodnie z protokotami naukowymi.

2. W przypadku gdy ust. 1 nie ma zastosowania, zatwierdzenie
metod analizy moze zosta¢ dokonane w ramach jednego laboratorium
zgodnie z migdzynarodowo przyjetym protokotem.

3. We wszystkich mozliwych przypadkach metody analiz charakte-
ryzujg si¢ wlasciwymi kryteriami wymienionymi w zalgczniku III.

4. »M?7 Komisja moze przyja¢ nastgpujace srodki wykonawcze: <

a) metody pobierania probek i analizy, tacznie z metodami potwier-
dzenia lub odniesienia ktore sg wykorzystywane w przypadku sporu,
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b) kryteria wykonania, wspolczynniki analizy, niepewno$¢ pomiaru
oraz procedura zatwierdzenia metod okre$lonych w lit. a);

oraz

¢) zasady dotyczace interpretacji wynikow.

Srodki te, majace na celu zmiane elementéw innych niz istotne niniej-
szego rozporzadzenia, poprzez jego uzupelnienie, przyjmuje si¢ zgodnie
z procedurg regulacyjng potaczona z kontrola, o ktoérej mowa w art. 62
ust. 4.

5. Wilasciwe organy ustanawiaja odpowiednie procedury w celu
zagwarantowania prawa podmiotdéw prowadzacych przedsigbiorstwa
paszowe i zywnosciowe, ktorych produkty podlegaja pobieraniu probek
i analizie do wystepowania o dodatkowg ekspertyze, bez uszczerbku dla
obowigzku wilasciwych organow do podjecia wczeSniejszego dziatania
w naglych przypadkach.

6. W szczegolnosci wlasciwe organy zapewniajg, aby podmioty
prowadzace przedsicbiorstwo paszowe Ilub Zywnosciowe mogly
otrzymaé dostateczng ilo§¢ probek do dodatkowej ekspertyzy, chyba
ze jest to niemozliwe w przypadku produktéw latwo psujacych sie
lub bardzo niewielkiej ilosci dostgpnego substratu.

7. Z probkami nalezy obchodzi¢ si¢ i etykietowaé je w sposob
gwarantujacy zard6wno prawng jak i analityczng wazno$¢.

Artykut 12

Laboratoria urzedowe

1.  Wiasciwy organ wyznacza laboratoria ktore mogg przeprowadzaé
analiz¢ probek pobranych w trakcie kontroli urzgdowych.

2. Jednakze wlasciwe organy moga jedynie wyznaczac laboratoria,
ktore funkcjonuja, podlegaja ocenie i sg akredytowane zgodnie z nastg-
pujacymi normami europejskimi:

a) EN ISO/IEC 17025 dotyczaca ,,wymagan ogolnych dotyczacych
kompetencji laboratoriéw badawczych i kalibracyjnych”;

b) EN ISO/IEC 17011 dotyczaca ,,wymagan ogoélnych dla jednostek
akredytujacych prowadzacych akredytacje jednostek oceniajacych
zgodno$¢”;

biorgc pod uwagg kryteria dotyczace roznych metod badawczych usta-
nowionych we wspolnotowym prawie paszowym i zywnosciowym.

3. Akredytacja i ocena laboratoriow badawczych, okreslone w ust. 2,
moga odnosi¢ sie do pojedynczych badan i zestawow badan.

4.  Wilasciwy organ moze cofnaé wyznaczenie okreslone w ust. 1,
w przypadku gdy warunki okreslone w ust. 2 nie sg dtuzej spetniane.
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ROZDZIAL 1V:
ZARZADZANIE KRYZYSAMI

Artykut 13

Plany awaryjne dotyczace pasz i ZywnoSci

1. Do celow wykonania ogdlnego planu dotyczacego zarzadzania
kryzysowego okreslonego w art. 55 rozporzadzenia (WE) nr 178/2002,
Panstwa Cztonkowskie opracowuja operacyjny plan awaryjny ustalajacy
srodki ktore majg by¢ wykonane bezzwlocznie w przypadku gdy
zostanie odkryte, ze pasza lub zywnos$¢ stanowi powazne zagrozenie
dla ludzi lub zwierzat bezposrednio lub poprzez $rodowisko naturalne.

2. Plan awaryjny okresla:
a) organy administracyjne, ktore majg by¢é zaangazowane,
b) ich prawa i obowiazki,

oraz

c) kanaly i procedury przeplywu informacji pomigdzy wlasciwymi
stronami.

3. Panstwa Czlonkowskie dokonuja odpowiedniego przegladu
planéw awaryjnych, szczegdlnie w $wietle zmian w organizacji wlasci-
wego organu i w $wietle doswiadczen, lacznie z doswiadczeniem
zdobytym poprzez ¢wiczenia symulacyjne.

4. W miar¢ potrzeby, srodki wykonawcze moga by¢ przyjete zgodnie
z procedura okreslong w art. 62 ust. 3. Srodki takie ustanawiajg zhar-
monizowane reguly dotyczace plandow awaryjnych w zakresie
niezbednym do zapewnienia, aby takie plany byly zgodne z planem
ogbélnym dotyczacym zarzadzania kryzysowego okreslonym w art. 55
rozporzadzenia (WE) nr 178/2002. Srodki wykonawcze wskazuja
rowniez role decydentow w ustalaniu i realizacji plandw awaryjnych.

ROZDZIAL V:

KONTROLE URZEDOWE WPROWADZANIA PASZ I ZYWNOSCI
Z PANSTW TRZECICH

Artykut 14

Kontrole urzedowe pasz i zywnosci pochodzenia zwierzecego

1. Niniejsze rozporzadzenie nie ma wpltywu na wymagania w zakresie
kontroli weterynaryjnych pasz i zywnosci pochodzenia zwierzgcego
przewidzianych w dyrektywie 97/78/WE. Jednakze wtasciwy organ
wyznaczony zgodnie z dyrektywa 97/78/WE przeprowadza dodatkowo
kontrole urzgdowe majace na celu sprawdzenie, w stosownych przypad-
kach, zgodnosci z tymi aspektami prawa paszowego i zywnosciowego,
ktorych nie obejmuje dyrektywa 97/78/WE, lacznie z aspektami
okre$lonymi w tytule VI, rozdzial II niniejszego rozporzadzenia.

2. Ogoélne przepisy art. 18-25 niniejszego rozporzadzenia maja
rowniez zastosowanie do kontroli urzgdowych wszystkich pasz
i zywnosci, lacznie z paszami i zywnos$cig pochodzenia zwierzgcego.
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3. Satysfakcjonujace wyniki kontroli towaréw, ktore:

a) sg objete jedng z procedur celnych okreslonych w art. 4 ust. 16 lit.
b)-f) rozporzadzenia (EWG) nr 2913/92;

lub

b) majg by¢ wprowadzone do stref wolnoctowych lub sktadéw wolnoc-
towych, jak okreslono w art. 4 ust. 15 lit. b) rozporzadzenia (EWG)
nr 2913/92,

nie majag wplywu ani na obowigzek podmiotéw prowadzacych przed-
sigbiorstwa paszowe lub zywnos$ciowe zapewnienia, aby pasze i Zywnos$¢
byly zgodne z prawem paszowym i zywnosciowym od chwili dopusz-
czenia do swobodnego obrotu ani nie stoja na przeszkodzie przeprowa-
dzeniu dalszych odpowiednich kontroli urzedowych.

Artykut 15

Kontrole urzedowe pasz i zywnosci niepochodzacych od zwierzat

1.  Wlasciwy organ przeprowadza regularne kontrole urzedowe pasz
i zywnosci niepochodzacych od zwierzat niewchodzacych w zakres
dyrektywy 97/78/WE, przywozonych na terytoria okreslone w zalaczniku
I. Wlasciwy organ organizuje te kontrole na podstawie wieloletniego
krajowego planu kontroli sporzadzanego zgodnie z art. 41-43 oraz
w $wietle potencjalnych zagrozen. Kontrole te obejmuja wszystkie
aspekty prawa paszowego i zywnos$ciowego.

2. Kontrole te sa przeprowadzane w odpowiednim miejscu, tacznie
z miejscem wprowadzenia towar6w na terytoria okre§lone w zalaczniku
I, miejscem dopuszczenia do swobodnego obrotu, magazynami,
pomieszczeniami podmiotu prowadzacego przedsigbiorstwo paszowe
lub zywnosciowe dokonujgcego przywozu lub innych miejsc tancucha
paszowego 1 zywno$ciowego.

3. Kontrole te moga by¢ rdwniez przeprowadzane w odniesieniu do
towarow, ktore:

a) sg objete jedng z procedur celnych okreslonych w art. 4 ust. 16 lit.
b)-f) rozporzadzenia (EWG) nr 2913/92;

lub

b) maja by¢ wprowadzone do strefy wolnoctowej lub sktadow wolnoc-
towych, jak okreslono w art. 4 ust. 15 lit. b) rozporzadzenia (EWG)
nr 2913/92.

4.  Satysfakcjonujgce wyniki kontroli okreslonych w ust. 3 nie maja
wplywu ani na obowiazek podmiotéw prowadzacych przedsigbiorstwa
paszowe lub zywnos$ciowe zapewnienia, aby pasze i zywno$¢ byly
zgodne z prawem paszowym i zywno$ciowym od chwili dopuszczenia
do swobodnego obrotu ani nie stojg na przeszkodzie przeprowadzeniu
dalszych odpowiednich kontroli urzgdowych.

5. Wykaz pasz i zywnosci nie pochodzacych od zwierzat ktore, na
podstawie znanych lub powstajacych zagrozen, podlegaja zwigkszo-
nemu poziomowi kontroli urzgdowych w miejscu wprowadzenia na
terytoria okreslone w zataczniku I jest sporzadzany oraz uaktualniany
zgodnie z procedura okreslong w art. 62 ust. 3. Czgstotliwosc¢ i charakter
tych kontroli sg ustanawiane zgodnie z tg sama procedura. Jednocze$nie,
oplaty zwiagzane z takimi kontrolami moga by¢ ustalane zgodnie z ta
samg procedurg.
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Artykut 16

Rodzaje kontroli urzedowych pasz i zywnosci niepochodzacych od
zwierzat

1. Kontrole urzgdowe okreslone w art. 15 ust. 1 obejmuja co
najmniej systematyczng kontrole dokumentacji, wyrywkowa kontrole
identyfikacyjng oraz, w stosownych przypadkach, kontrole bezposred-
nig.

2. Kontrole bezposrednie przeprowadzane sa z czgstotliwoscig
zalezng od:

a) zagrozen zwigzanych z réznymi rodzajami pasz i zywnosci;

b) historii zgodno$ci z wymaganiami panstwa trzeciego dotyczacymi
danego produktu i zaktadu pochodzenia oraz podmiotu prowadza-
cego przedsicbiorstwo paszowe lub zywnosciowe dokonujgcego
przywozu lub wywozu produktu;

c) kontroli, ktére przeprowadzil podmiot prowadzacy przedsigbiorstwo
paszowe lub zywnosciowe dokonujacy przywozu,

d) gwarancji jakich wudzielit wlasciwy organ panstwa trzeciego
pochodzenia.

3. Panstwa Czlonkowskie zapewniaja, aby kontrole bezposrednie
byly przeprowadzane na odpowiednich warunkach i w miejscu posiadaj-
acym dostep do wlasciwych urzadzen shuzacych kontroli, umozliwiaj-
acych prawidlowe prowadzenie dochodzen, pobranie ilosci probek
dostosowanej do zarzadzania ryzykiem, higieniczne obchodzenie si¢
z paszami i zywnoscig. Z probkami nalezy obchodzi¢ si¢ w sposob
gwarantujacy ich wazno$¢ prawng i analityczng. Panstwa Czltonkowskie
zapewniajg odpowiednio$¢ sprzgtu i metodologii do pomiaru wartosci
dopuszczalnych, ustanowionych na podstawie wspolnotowego i krajo-
wego prawodawstwa.

Artykut 17

Miejsca wprowadzenia i uprzednie zawiadomienie

1. Panstwa Cztonkowskie do celow organizacji kontroli urzedowych
okreslonych w art. 15 ust. 5:

— wyznaczaja okre§lone miejsca wprowadzenia na ich terytorium,
ktore posiadaja dostep do odpowiednich urzadzen stuzacych kontroli
roznych rodzajow pasz i zywnosci;

oraz

— zobowigzuja podmioty prowadzace przedsigbiorstwo paszowe lub
zywno$ciowe odpowiedzialne za przesytki do uprzedniego zawiado-
mienia o ich przywozie i charakterze.

Panstwa Czlonkowskie moga stosowac te same reguly do innych pasz
niepochodzacych od zwierzat.

2.  Panstwa Czlonkowskie powiadamiaja Komisje i inne Panstwa
Cztonkowskie o wszelkich srodkach podjetych zgodnie z ust. 1.

Panstwa Cztonkowskie opracowuja te $rodki tak, aby zapobiec zakto-
ceniom handlu.
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Artykut 18

Dzialania w przypadku podejrzenia

W przypadku podejrzenia niezgodnosci albo jezeli istnieje watpliwo$é
co do identyfikacji lub miejsca przeznaczenia przesytki lub co do zgod-
no$ci pomigdzy przesylka a certyfikowanymi gwarancjami, wlasciwy
organ przeprowadza kontrole urzgdowe w celu potwierdzenia lub
usuni¢cia podejrzenia lub watpliwosci. Dana przesytka podlega urzedo-
wemu zatrzymaniu przez wlasciwy organ do chwili, gdy uzyska on
wyniki tych kontroli urzgdowych.

Artykul 19

Dzialania podejmowane w nastepstwie kontroli urzedowych pasz
i ZywnoSci z panstw trzecich

1. Pasze lub zywno$¢ z panstw trzecich, ktore nie sa zgodne
z prawem paszowym lub zywnos$ciowym, podlegaja urzedowemu
zatrzymaniu przez wlasciwy organ. Po wystuchaniu podmiotow gospo-
darczych prowadzacych przedsiebiorstwo paszowe lub zywnoS$ciowe,
odpowiedzialnych za przesylke, wlasciwy organ podejmuje w odnies-
nieniu takich pasz lub zywnosci, nast¢pujace Srodki:

a) polecenie zniszczenia takich pasz lub zywnosci, z zastrzezeniem
szczegdlnego traktowania zgodnie z art. 20 lub wystanie z powrotem
poza Wspdlnote zgodnie z art. 21; inne wilasciwe srodki, takie jak
wykorzystanie pasz i zywnos$ci do celow innych niz te do ktorych
byly pierwotnie przeznaczone, mogg by¢ rowniez podjete;

b) jezeli pasza lub zywno$¢ zostaty juz wprowadzone do obrotu, moni-
torowanie lub, w razie potrzeby, polecenie ich odwotania albo wyco-
fania przed podjeciem jednego ze $rodkow okreslonych powyzej;

c) sprawdzenie, w trakcie lub do czasu wykonania jakiegokolwiek
srodka okreslonego w lit. a) i b), czy pasza lub zywno$¢ nie wywo-
huja zadnych niekorzystnych skutkow dla zdrowia ludzi lub zwierzat,
bezposrednio lub poprzez $rodowisko naturalne.

2. Jednak jezeli:

a) kontrole urzedowe przewidziane w art. 14 i 15 wskazujg, ze prze-
sylka jest szkodliwa dla zdrowia ludzi lub zwierzat albo jest niebez-
pieczna, wlasciwy organ poddaje dang przesytke urzgdowemu
zatrzymaniu do czasu jej zniszczenia lub podjecia jakiegokolwiek
innego $rodka odpowiedniego dla ochrony zdrowia ludzi i zwierzat;

b) pasza lub zywno$¢ niepochodzace od zwierzat, w odniesieniu do
ktorych zwigkszony poziom kontroli zostal ustanowiony zgodnie
z art. 15 ust. 5, nie jest przekazywana do kontroli urzedowej lub
nie jest przekazywana zgodnie z jakimikolwiek szczegdlnymi wyma-
ganiami ustalonymi zgodnie z art. 17, wlasciwy organ nakazuje jej
bezzwloczne odwotanie i poddanie urzedowemu zatrzymaniu w celu
albo jej zniszczenia albo wystania z powrotem zgodnie z art. 21.

3. Gdy wiadciwy organ nie zezwala na wprowadzenie paszy lub
zywnos$ci, zglasza on Komisji i innym Panstwom Czlonkowskim
swoje ustalenia oraz identyfikacj¢ danych produktéw zgodnie z proce-
durg przewidziang w art. 50 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 178/2002
a nastgpnie zawiadamia o swojej decyzji sluzby celne wraz z informa-
cjami odnoszacymi si¢ do ostatecznego miejsca przeznaczenia przesyiki.

4. Decyzje dotyczace przesylek podlegaja prawu do odwotania
okreslonym w art. 54 ust.3.
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Artykut 20

Szczegélne traktowanie

1. Szczegblne traktowanie okre$lone w art. 19 moze obejmowac:

a) obrobke lub przetwarzanie majace na celu dostosowanie pasz lub
zywno$ci do wymagan prawa wspoOlnotowego, albo do wymagan
panstwa trzeciego zwrotnej wysylki, tacznie z odkazaniem tam
gdzie jest to stosowne, ale z wylaczeniem rozcienczania;

b) przetwarzanie w jakikolwiek inny odpowiedni sposéb do celow
innych niz spozycie przez zwierz¢ta lub ludzi.

2. Wiadciwy organ zapewnia, aby szczegdlne traktowanie odbywato
si¢ w zakladach bedacych pod jego kontrola lub pod kontrola innego
panstwa cztonkowskiego, oraz zgodnie z warunkami okre§lonymi przez
Komisje. Srodki te, majagce na celu zmiane innych niz istotne
elementdw niniejszego rozporzadzenia poprzez jego uzupetnienie, przyj-
muje si¢ zgodnie z procedura regulacyjng potagczong z kontrola, o ktorej
mowa w art. 62 ust. 4. W braku takich warunkéw szczegélne trakto-
wanie odbywa si¢ zgodnie z przepisami krajowymi.

Artykut 21

Wysylanie z powrotem przesylek

1.  Wiasciwy organ zezwala na wysylanie z powrotem przesylek jedy-
nie, gdy:

a) miejsce przeznaczenia zostalo uzgodnione z podmiotem prowadz-
acym przedsigbiorstwo paszowe lub zywnosciowe odpowiedzialnym
za przesylke; oraz

b) podmiot prowadzacy przedsicbiorstwo paszowe lub zywnosciowe
uprzednio powiadomit wiasciwy organ panstwa trzeciego pocho-
dzenia lub, panstwa trzeciego przeznaczenia, w przypadku gdy jest
to inne panstwo, o przyczynach i okolicznoéciach uniemozliwiaj-
acych wprowadzanie do obrotu danych pasz lub zywno$ci we
Wspolnocie;

oraz

c) panstwo trzecie przeznaczenia nie jest pafstwem trzecim pochodze-
nia, wlasciwy organ panstwa trzeciego przeznaczenia zawiadomit
wlasciwy organ o swojej gotowosci do przyjecia przesyiki.

2. Bez uszczerbku dla krajowych regul majacych zastosowanie
w odniesieniu do termindw ubiegania si¢ o dodatkowa ekspertyze
oraz w przypadku gdy wyniki kontroli urzedowych nie wylaczaja
wystania z powrotem, wystanie takie, co do zasady, zostaje dokonane
nie poézniej niz po 60 dniach od dnia, w ktérym witasciwy organ podjat
decyzje w sprawie miejsca przeznaczenia przesylki, o ile nie podj¢to
dziatan prawnych. Jezeli, po uplywie 60-dniowego okresu, wystanie
z powrotem nie zostalo dokonane, przesytka ulega zniszczeniu, chyba
ze zwloka jest uzasadniona.

3. Do czasu wystania z powrotem przesytki lub potwierdzenia przy-
czyn odrzucenia, wlasciwy organ poddaje przesytke urzgdowemu
zatrzymaniu.
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4.  Wiasciwy organ zawiadamia Komisj¢ i inne Panstwa Cztonkow-
skie zgodnie z procedurg przewidziang w art. 50 ust. 3 rozporzadze-
nia (WE) nr 178/2002 oraz zawiadamia o swojej decyzji sluzby celne.
Wtasciwe organy wspotpracuja zgodnie z tytutem IV w celu podjgcia
dalszych $rodkow niezbednych do zapewnienia, aby nie bylo mozliwe
ponowne wprowadzenie do Wspolnoty odrzuconych przesytek.

Artykut 22
Koszty

Podmiot prowadzacy przedsigbiorstwo paszowe lub zywnosciowe odpo-
wiedzialny za przesylke lub jego przedstawiciel sa zobowigzani do
pokrycia kosztow poniesionych przez wiasciwe organy na dziatania
okreslone w art. 18, 19, 20 oraz 21.

Artykut 23

Zatwierdzenie przedwywozowych kontroli przeprowadzanych przez
panstwa trzecie

1. Okreslone przedwywozowe kontrole, ktore panstwo trzecie prze-
prowadza w odniesieniu do pasz i zywnosci bezposrednio przed
wywozem do Wspolnoty w celu sprawdzenia, czy wywozone produkty
spelniaja wymagania wspolnotowe mogg by¢ zatwierdzone zgodnie
z procedurg okreslong w art. 62 ust. 3. Zatwierdzenie moze by¢ zasto-
sowane jedynie do pasz i zywno$ci pochodzacych z zainteresowanego
panstwa trzeciego i moze by¢ udzielone dla jednego lub wigcej produk-
tow.

2. W przypadku gdy takie zatwierdzenie zostalo udzielone, czestot-
liwo$¢ kontroli przywozowych w odniesieniu do pasz i zywnosci moze
by¢ w konsekwencji zmniejszona. Jednakze Panstwa Cztonkowskie
przeprowadzaja kontrole urzgdowe przywozonych pasz i Zywnosci
zgodnie z zatwierdzeniem okreslonym w ust. 1 w celu zapewnienia,
aby kontrole przedwywozowe przeprowadzone w panstwie trzecim
pozostaly skuteczne.

3.  Zatwierdzenie okreslone w ust. 1 moze by¢ udzielone panstwu
trzeciemu jedynie, gdy:

a) audyt wspolnotowy wykazat, ze pasze lub zywno$¢ przywozone do
Wspolnoty spelniaja wymagania wspolnotowe lub rownowazne
wymagania;

b) kontrole przeprowadzone w panstwie trzecim przed wysytka sg
uznane za wystarczajaco skuteczne i sprawne aby zastgpi¢ lub ogra-
niczy¢ kontrole dokumentacji, identyfikacyjne oraz bezposrednie
ustanowione w prawie wspolnotowym.

4.  Zatwierdzenie okreslone w ust. 1 okre$la wlasciwy organ pafistwa
trzeciego, w ramach ktorego kompetencji wykonywane sg kontrole
przedwywozowe oraz, stosownie do potrzeb, wszelkie organy kontrolne,
na rzecz ktorych wlasciwy organ moze delegowaé niektore zadania.
Takie delegacje moga by¢ zatwierdzone jedynie wtedy, gdy spetniajg
kryteria art. 5 lub rownowazne warunki.

5. Wilasciwy organ oraz kazdy organ kontrolny okreslony w zatwier-
dzeniu odpowiada za kontakty ze Wspolnota.
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6.  Wiasciwy organ lub organ kontrolny panstwa trzeciego zapewniaja
urzgdowa certyfikacj¢ kazdej przesytki skontrolowanej przed jej wpro-
wadzeniem na jedno z terytoridw okre$lonych w zataczniku 1. Zatwier-
dzenie okreslone w ust. 1 okresla wzor takich §wiadectw.

7. Bez uszczerbku dla art. 50 wust. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 178/2002, w przypadku gdy przywozowe kontrole urzgdowe
podlegaja procedurze okreslonej w ust. 2 ujawnia istotng niezgodnosc,
Panstwa Czlonkowskie niezwlocznie zawiadamiajg Komisj¢ 1 inne
Panstwa Czlonkowskie oraz zainteresowane podmioty zgodnie z proce-
durg przewidziang w tytule IV niniejszego rozporzadzenia. Panstwa
Cztonkowskie zwigkszaja ilo§¢ kontrolowanych przesylek oraz tam
gdzie jest to konieczne zapewniaja prawidlowe badanie analityczne
sytuacji, zatrzymuja odpowiednig liczb¢ probek w stosownych warun-
kach przechowywania.

8. Jezeli okaze si¢, ze w znacznej liczbie przesylek towary nie odpo-
wiadajg informacjom zawartym w $wiadectwach wydanych przez
wlasciwy organ lub organ kontrolny panstwa trzeciego, zmniejszona
czestotliwos$¢ okreslona w ust. 2 nie ma dluzej zastosowania.

Artykut 24

Wiasciwe organy i sluzby celne

1. Do celéw organizacji kontroli urzgdowych okre§lonych w niniej-
szym rozdziale, $cisle wspolpracuja wlasciwe organy oraz stuzby celne.

2. W odniesieniu do przesylek pasz i zywno$ci pochodzenia zwie-
rzgcego oraz pasz i zywnosci okreslonych w art. 15 ust. 5, stuzby celne
nie zezwalajg na ich wprowadzenie lub przeladunek w strefach wolnoc-
towych lub sktadach wolnoctowych bez zgody wihasciwego organu.

3. W przypadku gdy probki sa pobierane, wlasciwy organ powia-
damia stuzby celne i zainteresowane podmioty oraz wskazuje czy
towary moga by¢ dopuszczone przed uzyskaniem wynikoéw analizy
probek, pod warunkiem ze przes§ledzenie pochodzenia przesytki jest
zapewnione.

4. W przypadku dopuszczenia do swobodnego obrotu, wlasciwe
organy oraz stuzby celne wspotpracuja zgodnie z wymaganiami ustano-
wionymi w art. 2—6 rozporzadzenia (EWG) nr 339/93.

Artykul 25

Srodki wykonawcze

1. Srodki niezbedne do zapewnienia jednolitego stosowania kontroli
urzegdowych w odniesieniu do wprowadzania pasz i ZywnoS$ci sa usta-
nawiane zgodnie z procedura okreslong w art. 62 ust. 3.

2. W szczegdlnosci szczegdlowe zasady mogg by¢ ustanowione
w odniesieniu do:

a) pasz i zywnosci przywozonych lub objetych procedurami celnymi
okreslonymi w art. 4 ust. 16 lit. b)-f) rozporzadzenia (EWG)
nr 2913/92 1ub tych ktére maja podlegaé przetadunkowi w strefach
wolnoctowych lub w sktadach wolnoctowych, jak okreslono w art. 4
ust. 15 lit. b) rozporzadzenia (EWG) nr 2913/92;
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b) zywnosci bgdacej zaopatrzeniem zaldg i pasazeréw migdzynarodo-
wych $rodkow transportu;

¢) pasz lub zywnos$ci zamowionej za posrednictwem (na przyktad za
posrednictwem poczty, telefonu Iub internetu) i dostarczonej do
konsumenta;

d) pasz przeznaczonych dla zwierzat domowych lub koni oraz zywnosci
przewozonej przez pasazerow i zatoge mi¢dzynarodowych srodkow
transportu;

e) szczegolnych warunkéw lub zwolnien dotyczgcych niektorych tery-
toriow okreslonych w art. 3 rozporzadzenia (EWG) nr 2913/92, tak
aby uwzgledni¢ naturalne ograniczenia charakterystyczne dla tych
terytoriow;

f) celu zapewnienia spdjnosci decyzji wlasciwych organow dotycz-
acych pasz i zywnosci z panstw trzecich w ramach art. 19;

g) przesylek pochodzenia wspolnotowego, ktore zostaly zwrdcone
z panstwa trzeciego;

h) dokumentoéw, ktoére musza towarzyszy¢ przesytkom, gdy pobrano
probki.

ROZDZIAL VI:

FINANSOWANIE KONTROLI URZEDOWYCH

Artykut 26

Zasada ogolna

Panstwa Czlonkowskie zapewniaja odpowiednie $rodki finansowe
w celu zagwarantowania niezb¢dnego personelu oraz inne $rodki na
kontrole urzedowe, osiagnigte wszelkimi sposobami uznanymi za
wlasciwe, w tym poprzez ogodlne opodatkowanie lub poprzez ustano-
wienie oplat lub naleznosci.

Artykut 27

Oplaty lub naleznosci

1. Panstwa Czlonkowskie mogg pobiera¢ optaty Iub naleznos$ci
majace na celu pokrycie kosztow poniesionych w ramach kontroli urzg-
dowych.

2. Jednakze w odniesieniu do dzialan okreslonych w zataczniku IV,
sekcja A oraz zataczniku V, sekcja A, Panstwa Czlonkowskie zapew-
niaja pobieranie oplat.

3.  Bez uszczerbku dla ust. 4 i 6, oplaty pobrane w odniesieniu do
szczegblnych dziatan wymienionych w zataczniku IV, sekcja A oraz
zalgczniku V, sekcja A nie sg nizsze niz minimalne stawki okre$lone
w zafgczniku IV, sekcja B oraz zalaczniku V, sekcja B. Jednakze przez
okres przejsciowy do dnia 1 stycznia 2008 r., w odniesieniu do dziatan
okreslonych w zataczniku IV, sekcja A, Panstwa Cztonkowskie moga
nadal stosowac stawki stosowane obecnie na podstawie dyrektywy
85/73/EWG.
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Stawki w zalaczniku IV, sekcja B oraz zalaczniku V, sekcja B sa
uaktualniane przez Komisj¢ co najmniej co dwa lata w szczegolnosci
w celu uwzglednienia inflacji. Srodki te, majace na celu zmiane
elementow innych niz istotne niniejszego rozporzadzenia, przyjmuje
si¢ zgodnie z procedura regulacyjna potaczong z kontrola, o ktorej
mowa w art. 62 ust. 4.

4.  Oplaty pobrane do celow kontroli urzgdowych zgodnie z ust. 1
lub 2:

a) nie sg wyzsze od kosztow poniesionych przez odpowiedzialne
wlasciwe organy w odniesieniu do kwestii wymienionych
w zalgczniku VI,

oraz

b) moga by¢ ustalone jako stawka ryczaltowa na podstawie kosztow
poniesionych przez wilasciwe organy przez dany okres lub, tam gdzie
ma to zastosowanie, jako kwoty ustalone w zatgczniku IV, sekcja B
lub w zalaczniku V, sekcja B.

5. Przy ustalaniu optat Panstwa Czlonkowskie biorg pod uwage:
a) rodzaj danej dziatalnosci i odpowiednie czynniki ryzyka;
b) interesy przedsigbiorstw z niskg przepustowoscia;

¢) tradycyjne metody wykorzystywane przy produkcji, przetwarzaniu
i dystrybucji;

d) potrzeby przedsigbiorstw znajdujacych si¢ w regionach podlegaj-
acych szczegdlnym przeszkodom geograficznym.

6. W przypadku gdy w S$wietle kontroli wilasnych i systemow
Sledzenia pochodzenia produktu stosowanych przez przedsigbiorstwo
paszowe lub zywnoS$ciowe, jak rowniez w $wietle poziomu zgodnosci
wykazanego w trakcie kontroli urzgdowych, w odniesieniu do niekto-
rych rodzajéow pasz lub zywno$ci albo dziatan, kontrole urzedowe sg
przeprowadzane ze zmniejszong czestotliwoscig lub w celu uwzgled-
nienia kryteriow okreslonych w ust. 5 lit. b)-d), Panstwa Czlonkowskie
moga ustali¢ oplate w zakresie kontroli urzedowej ponizej minimalnych
stawek okreslonych w ust. 4 lit. b), pod warunkiem Ze zainteresowane
Panstwo Cztonkowskie przekaze Komisji sprawozdanie okreslajace:

a) rodzaj paszy lub zywnosci albo dziatan, ktorych to dotyczy;

b) kontrole wykonane w zainteresowanym przedsi¢biorstwie paszowym
1 Zywnos$ciowym;
oraz

¢) metode obliczenia zmniejszenia oplaty.

7. W przypadku gdy wilasciwy organ przeprowadza w tym samym
czasie kilka kontroli urzgdowych w jednym zaktadzie, uznaje on te
kontrole za pojedyncze dziatanie i pobiera jedng oplate.

8. Optaty odnoszace si¢ do kontroli przy przywozie maja by¢ wnie-
sione przez podmiot lub jego przedstawiciela na rzecz wlasciwego
organu odpowiedzialnego za kontrole przy przywozie.

9. Opfaty nie sg bezposrednio lub posrednio zwracane, chyba ze
zostaly pobrane nienaleznie.
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10.  Bez uszczerbku dla kosztow wynikajacych z wydatkow okreslo-
nych w art. 28, Panstwa Czlonkowskie nie pobierajg zadnych optlat
innych niz optaty okreslone w niniejszym artykule do celow wykonania
niniejszego rozporzadzenia.

11.  Podmioty albo inne wtasciwe przedsigbiorstwa lub ich przedsta-
wiciele otrzymuja potwierdzenie wniesienia oplaty.

12.  Panstwa Czlonkowskie podaja do publicznej wiadomosci metody
obliczania optat oraz podaja je do wiadomosci Komisji. Komisja bada,
czy oplaty sg zgodne z wymaganiami niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 28
Wydatki wynikajace z dodatkowych kontroli urzedowych

W przypadku gdy wykrycie niezgodnos$ci prowadzi do kontroli urz¢do-
wych przekraczajacych normalne dziatania kontrolne wlasciwego
organu, wlasciwy organ obcigza oplatami podmioty odpowiadajace za
niezgodno$¢ lub moze obcigzy¢ oplatami podmiot majacy w posiadaniu
lub przechowujacy towary w chwili przeprowadzania kontroli urzg¢do-
wych, w celu pokrycia wydatkéw wynikajacych z dodatkowych kontroli
urzgdowych. Normalne dziatania kontrolne sg rutynowymi dziataniami
kontrolnymi wymaganymi na podstawie prawa wspolnotowego lub
krajowego, w szczegolnosci sg to dzialania okreslone w planie przewi-
dzianym w art. 41. Dziatania przekraczajace normalne dziatania
kontrolne obejmuja obejmuja pobieranie i analiz¢ probek jak roéwniez
inne kontrole, ktore sa niezb¢dne do sprawdzenia zakresu problemu,
w celu sprawdzenia czy podjeto prawidlowe dzialania lub w celu
wykrycia i/lub udowodnionej niezgodnosci.

Artykut 29
Poziom wydatkow
Przy ustalaniu poziomu wydatkéw okreSlonych w art. 28, uwzglednia

si¢ zasady ustanowione w art. 27.

ROZDZIAL VII:
POZOSTALE PRZEPISY

Artykut 30
Urzedowa certyfikacja

1. »M7 Bez uszczerbku dla wymagaf dotyczacych urzedowej
certyfikacji przyjetych dla celow zdrowia zwierzat i ich dobrostanu
Komisja moze przyja¢ wymagania dotyczace: <

a) okolicznosci w ktorych wymagana jest urzedowa certyfikacja;
b) wzoréow Swiadectw;
¢) kwalifikacji pracownikéw dokonujgcych certyfikacji;

d) zasad jakie majg by¢ przestrzegane w celu zapewnienia wiarygodne;j
certyfikacji, tacznie z elektroniczng certyfikacja;

e) procedur jakie majg by¢ stosowane w przypadku wycofania $wia-
dectw oraz w przypadku zastgpienia $wiadectw;
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f) przesylek, ktore sa dzielone na mniejsze przesytki lub ktére sa
mieszane z innymi przesyltkami;

g) dokumentéow, ktore musza towarzyszyé towarom po przeprowa-
dzeniu kontroli urzedowych.

Srodki, o ktorych mowa w lit. a), majace na celu zmiane elementow
innych niz istotne niniejszego rozporzadzenia, poprzez jego uzupehie-
nie, przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg regulacyjna potaczona z kontrola,
o ktorej mowa w art. 62 ust. 4.

Srodki, o ktérych mowa w lit. b)—g) ustanawia si¢ zgodnie z procedura
regulacyjng, o ktorej mowa w art. 62 ust. 3.

2. W przypadku gdy wymagana jest urzedowa certyfikacja zapewnia
si¢ aby:

a) istnialo powigzanie pomiedzy $wiadectwem a przesytka;
b) informacje w $wiadectwie byly doktadne i autentyczne.

3.  Kazdy wzor $wiadectwa taczy, tam gdzie jest to stosowne, wyma-
gania dotyczace urzedowej certyfikacji pasz i zywnosci z innymi wyma-
ganiami w zakresie urzgdowej certyfikacji.

Artykut 31

Wpis do rejestru/zatwierdzenie zakladow przedsiebiorstwa
paszowego i zywnoSciowego

1. a) Wiasciwe organy ustanawiajg procedury ktore maja by¢ stoso-
wane przez podmioty prowadzace przedsigbiorstwo paszowe
Iub zywnosciowe przy skladaniu wniosku o wpis do rejestru
ich zakladéw zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 852/2004,
dyrektywa 95/69/WE lub z przysztymi rozporzadzeniami
dotyczacymi higieny pasz;

b) Wtlasciwe organy opracowuja i uaktualniaja wykaz podmiotow
prowadzacych przedsigbiorstwo paszowe lub zywnoSciowe,
ktore zostaly wpisane do rejestru. W przypadku gdy taki
wykaz juz istnieje do innych celow, moze by¢ wykorzysty-
wany roéwniez do celéw niniejszego rozporzadzenia.

2. a) Wlasciwe organy ustanawiajg procedury ktore maja by¢ stoso-
wane przez podmioty prowadzace przedsigbiorstwo paszowe
lub zywnosciowe przy sktadaniu wniosku o zatwierdzenie
ich zakladéw zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 852/2004,
rozporzadzeniem (WE) nr 854/2004, dyrektywa 95/69/WE lub
z przysztymi rozporzadzeniami dotyczacymi higieny pasz.

b) Po otrzymaniu wniosku o zatwierdzenie od podmiotu
prowadzacego przedsigbiorstwo paszowe lub zywnos$ciowe
wlasciwy organ sktada wizyte na miejscu.

¢) Wiasciwy organ zatwierdza zaklad do celow okreslonej dzia-
talnoéci jedynie wtedy, gdy podmiot prowadzacy przedsi¢bior-
stwo paszowe lub zywno$ciowe wykazal, ze spelia odpo-
wiednie wymagania prawa paszowego i Zywnosciowego.
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d) Wiasciwy organ moze udzieli¢ warunkowego zatwierdzenia
jezeli stwierdzi ze zaklad spelnia wszystkie wymagania
w zakresie infrastruktury i wyposazenia. Wlasciwy organ
udziela bezwarunkowego zatwierdzenia jedynie wtedy gdy
z mnowej kontroli urzgdowej zaktadu, przeprowadzonej
w ciggu trzech miesiecy od chwili udzielenia zatwierdzenia
warunkowego, wynika ze zaklad speilnia inne odpowiednie
wymagania prawa paszowego lub zywnos$ciowego. Jezeli
dokonano wyraznego postgpu, ale zaklad nadal nie speinia
wszystkich odpowiednich wymagan, wlasciwy organ moze
przedtuzy¢ urzedowe zatwierdzenie. Jednakze zatwierdzenie
warunkowe nie moze przekracza¢ lacznie szeSciu miesigcy.

e) Wiasciwy organ poddaje zatwierdzenie zaktadu przegladowi,
w przypadku gdy przeprowadza kontrole urzgdowe. Jezeli
wlasciwy organ odkryje powazne braki lub musi wielokrotnie
wstrzymywac¢ produkcje w zaktadzie a podmiot prowadzacy
przedsigbiorstwo paszowe lub zywno$ciowe nie jest w stanie
przedstawi¢  odpowiednich gwarancji dalszej produkcji,
wlasciwy organ wszczyna procedur¢ majgcag na celu wycofanie
zatwierdzenia. Jednakze wlasciwy organ moze zawiesi¢
zatwierdzenie zakladu jezeli podmiot prowadzacy przedsig-
biorstwo paszowe lub Zywno$ciowe moze zagwarantowac, ze
wyeliminuje braki w rozsgdnym terminie.

f) Wlasciwe organy utrzymuja uaktualnione wykazy zatwierdzo-
nych zaktadow i udostgpnia je innym Panstwom Czlonkow-
skim oraz opinii publicznej w sposdb ktory moze by¢ wska-
zany zgodnie z procedura okreslong w art. 62 ust. 3.

TYTUL III:
LABORATORIA REFERENCYJNE

Artykut 32

Wspolnotowe laboratoria referencyjne

1.  Wspdlnotowe laboratoria referencyjne dla pasz i zywnosci
okreslone w zalaczniku VII odpowiadajg za:

a) przekazywanie krajowym laboratoriom referencyjnym szczegdto-
wych danych dotyczacych metod analitycznych, tacznie z metodami
poréwnawczymi;

b) koordynowanie stosowania przez krajowe laboratoria referencyjne
metod okreslonych w lit. a), w szczegdlnosci poprzez organizowanie
badan poréwnawczych oraz poprzez zapewnienie odpowiedniego
nasladowania takich badan poréwnawczych zgodnie z migdzynaro-
dowo zatwierdzonymi protokotami, gdy takie istnieja;

¢) koordynowanie, w swojej dziedzinie kompetencji, praktycznych
rozwigzan niezb¢dnych w celu stosowania nowych metod analitycz-
nych oraz powiadamianie krajowych laboratoriow referencyjnych
o postgpach w tej dziedzinie;

d) prowadzenie wstgpnych i zaawansowanych kursoéw szkoleniowych
na rzecz pracownikéw krajowych laboratoriow referencyjnych oraz
ekspertow z krajow rozwijajacych sie;
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e) zapewnianie naukowego i technicznego wsparcia Komisji, w szcze-
golnosci w przypadkach gdy Panstwa Czlonkowskie kwestionujg
wyniki analiz;

f) wspolprace z laboratoriami odpowiedzialnymi za dokonywanie
analiz pasz 1 zywnoS$ci w panstwach trzecich.

2. Wspdlnotowe laboratoria referencyjne w sektorze zdrowia zwierzat
odpowiadajg za:

a) koordynowanie metod wykorzystywanych w Panstwach Cztonkow-
skich do celow rozpoznawania chordb;

b) aktywny udzial w diagnozowaniu ognisk choroby w Panstwach
Cztonkowskich poprzez przyjmowanie izolatéw czynnikéw patogen-
nych do celow potwierdzenia rozpoznania, charakterystyki i badan
epizootycznych;

¢) ulatwianie szkolenia wstgpnego i zaawansowanego ekspertow w dzie-
dzinie diagnozy laboratoryjnej, przy uwzglednieniu harmonizacji
technik diagnostycznych w catej Wspdlnocie;

d) wspoélprace w odniesieniu do metod rozpoznawania chordéb zwierzat
wchodzacych w zakres ich kompetencji, z wtasciwymi laboratoriami
w panstwach trzecich, w ktorych choroby te sa rozpowszechnione;

e) prowadzenie wstepnych i zaawansowanych kurséw szkoleniowych
na rzecz pracownikéw krajowych laboratoriow referencyjnych oraz
ekspertow z krajow rozwijajacych sie.

3. Artykut 12 ust. 2 i 3 majg zastosowanie do wspolnotowych labo-
ratoridow referencyjnych.

4. Wspolnotowe laboratoria referencyjne spetniaja  nastepujace
wymagania. Musza one

a) dysponowa¢ odpowiednio wykwalifikowanymi  pracownikami
z odpowiednim wyszkoleniem w zakresie technik diagnostycznych
i analitycznych stosowanych w dziedzinie ich kompetencji;

b) posiada¢ sprzet i produkty niezbedne do wykonywania powierzo-
nych im zadan;

¢) posiada¢ wlasciwa infrastrukture administracyjna;

d) zapewni¢, aby ich pracownicy przestrzegali poufnego charakteru
niektorych kwestii, wynikow badan lub informacji;

e) dysponowac dostateczng znajomoscia mig¢dzynarodowych norm
i praktyk;

f) posiada¢ dostgpny, stosownie do potrzeb, uvaktualniony wykaz
dostgpnych substancji odniesienia i odczynnikéw oraz uaktualniony
wykaz producentéw i dostawcow takich substancji i odczynnikéw;

g) bra¢ pod uwage dzialalno$¢ badawczg na poziomie krajowym
i wspolnotowym;

h) mie¢ wyszkolonych pracownikow z ktorych moga skorzystaé
w sytuacjach nadzwyczajnych wystepujacych we Wspolnocie.
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5. Komisja moze wlaczy¢ do zatacznika VII inne wspdlnotowe labo-
ratoria referencyjne wilasciwe w dziedzinach okres§lonych w art. 1.
Srodki te, majace na celu zmiang elementoéw innych niz istotne niniej-
szego rozporzgdzenia, przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg regulacyjng
potaczona z kontrola, o ktérej mowa w art. 62 ust. 4. Zalacznik VII
moze by¢ uaktualniony zgodnie z tg sama procedura.

6.  Dodatkowe obowiazki i zadania wspolnotowych laboratoriow refe-
rencyjnych moga by¢ ustanowione przez Komisje. Srodki te, majace na
celu zmiang elementéw innych niz istotne niniejszego rozporzadzenia,
poprzez jego uzupehienie, przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg regula-
cyjng potaczong z kontrola, o ktorej mowa w art. 62 ust. 4.

7.  Wspolnotowym laboratoriom referencyjnym moze by¢ przyznany
wktad finansowy Wspdlnoty zgodnie z art. 28 decyzji Rady nr 90/
424/EWG z dnia 26 czerwca 1990 r. w sprawie wydatkow w dziedzinie
weterynarii (1).

8. Wspolnotowe laboratoria referencyjne moga podlega¢ wspol-
notowym kontrolom w celu sprawdzenia zgodnos$ci z wymaganiami
niniejszego rozporzadzenia. Jezeli kontrole te wykaza, ze laboratorium
nie spetnia tych wymagan lub nie wypetlnia zadan do jakich zostato
wyznaczone, moga by¢ podjete niezbedne $rodki zgodnie z procedura
okreslong w art. 62 ust. 3.

9.  Ustepy 1-7 stosuje si¢ bez uszczerbku dla bardziej szczegétowych
przepisow, w szczegdlnosSci rozdziatu VI rozporzadzenia (WE)
nr 999/2001 oraz art. 14 dyrektywy 96/23/WE.

Artykut 33

Krajowe laboratoria referencyjne

1. Panstwa Czlonkowskie zapewniaja wyznaczenie jednego lub
wigcej krajowych laboratoriow referencyjnych dla kazdego wspolnoto-
wego laboratoriom referencyjnego okreslonego w art. 32. Panstwo
Cztonkowskie moze wyznaczy¢ laboratorium znajdujace si¢ w innym
Panstwie Cztonkowskim lub w Panstwie Cztonkowskim Europejskiego
Stowarzyszenia Wolnego Handlu (EFTA) a jedno laboratorium moze
by¢ krajowym laboratorium referencyjnym dla wigcej niz jednego
Panstwa Cztonkowskiego.

2. Te krajowe laboratoria referencyjne:

a) wspélpracuja ze wspdlnotowymi laboratoriami referencyjnymi
w dziedzinie swoich kompetencji;

b) koordynujg, w dziedzinie swoich kompetencji, dziatania laboratoriow
urzegdowych odpowiedzialnych za analize probek zgodnie z art. 11;

c) tam gdzie jest to stosowne, organizuja badania porownawcze
pomiedzy krajowymi laboratoriami urzgdowymi oraz zapewniaja
odpowiednie pdzniejsze zastosowanie takich badan porownawczych;

d) zapewniaja rozpowszechnianie informacji przekazanych przez wspol-
notowe laboratorium referencyjne dla wlasciwego organu i krajowych
laboratoriéw urzedowych;

() Dz.U. L 224 z 18.8.1990, str. 19. Decyzja ostatnio zmieniona rozporzadze-
niem (WE) nr 806/2003.
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e) zapewniaja wsparcie naukowe i techniczne dla wlasciwego organu
w zakresie wykonania skoordynowanych planéw kontroli przyjetych
zgodnie z art. 53;

f) odpowiadaja za wykonywanie innych szczegdlnych obowiazkow
przewidzianych zgodnie z procedura okreslong w art. 62 ust. 3,
bez uszczerbku dla istniejacych dodatkowych obowigzkoéw
krajowych.

3. Artykut 12 ust. 2 i 3 ma zastosowanie do krajowych laboratoriow
referencyjnych.

4.  Panstwa Czlonkowskie przekazuja Komisji, wlasciwemu wspol-
notowemu laboratorium referencyjnemu oraz innym Panstwom Czlon-
kowskim, nazwg i adres krajowego laboratorium referencyjnego.

5. Panstwa Czlonkowskie posiadajace wigcej niz jedno krajowe labo-
ratorium referencyjne dla wspolnotowego laboratorium referencyjnego
muszg zapewni¢ $cisla wspotprace tych laboratoriow krajowych, tak aby
zapewni¢ efektywna koordynacje¢ migdzy nimi, z innymi krajowymi
laboratoriami oraz ze wspolnotowym laboratorium referencyjnym.

6. Dodatkowe obowiazki i zadania krajowych laboratoriow referen-
cyjnych moga byé ustanowione przez Komisje. Srodki te, majace na
celu zmiang elementéw innych niz istotne niniejszego rozporzadzenia,
poprzez jego uzupehlienie, przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg regula-
cyjna potaczong z kontrola, o ktorej mowa w art. 62 ust. 4.

7. Ustepy 1-5 stosuje si¢ bez uszczerbku dla bardziej szczegétowych
przepisow, w szczegdlnosci rozdziatu VI rozporzadzenia (WE)
nr 999/2001 oraz art. 14 dyrektywy 96/23/WE.

TYTUL IV:

POMOC I WSPOLPRACA ADMINISTRACYJNA W DZIEDZINIE PASZ
1 ZYWNOSCI

Artykut 34
Zasady ogolne

1. W przypadku gdy wynik kontroli urzgdowych pasz i zywnosci
wymaga podjecia dziatan w wigcej niz jednym Panstwie Cztonkowskim,
wlasciwe organy zainteresowanego Panstwa Czlonkowskiego zapew-
niajg sobie wzajemnie pomoc administracyjng.

2. Wiasciwe organy udzielaja pomocy administracyjnej na wniosek
lub spontanicznie gdy tok postepowania tego wymaga. Pomoc administ-
racyjna moze obejmowac, tam gdzie jest to stosowne, udzial w kontro-
lach na miejscu, ktore przeprowadza wiasciwy organ innego Panstwa
Cztonkowskiego.

3. Artykut 3540 pozsotaja bez uszczerbku dla krajowych przepisow
majacych zastosowanie do udostepniania dokumentow bedacych przed-
miotem, lub ktére odnoszg si¢ do postepowania sgdowego lub prze-
piséw majacych na celu ochrong interesow handlowych oséb fizycznych
lub prawnych.
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Artykut 35

Instytucje wyznaczone do kontaktow

1. Kazde Panstwo Cztonkowskie wskazuje jedng lub wiecej insty-
tucj¢ wyznaczong do kontaktow aby odpowiednio utrzymywala
Iaczno$¢ z instytucjami wyznaczonymi do kontaktdéw przez inne
Panstwa Czlonkowskie. Zadaniem instytucji wyznaczonych do
kontaktéw jest wspieranie i koordynowanie tacznosci pomigdzy wiasci-
wymi organami, w szczego6lno$ci w zakresie przekazywania i przyj-
mowania wnioskdw o udzielenie pomocy.

2. Panstwa Czlonkowskie powiadomiaja Komisj¢ i inne Panstwa
Cztonkowskie o wszystkich stosownych danych szczegétowych dotycz-
acych wskazanych przez nie instytucji wyznaczonych do kontaktow
oraz o wszelkich zmianach tych danych.

3. Bez uszczerbku dla ust. 1, wskazanie instytucji wyznaczonych do
kontaktéw nie stoi na przeszkodzie bezposrednim kontaktom, wymianie
informacji lub wspolpracy pomigdzy pracownikami wlasciwych
organdw w roznych Panstwach Czlonkowskich.

4. Wiasciwe organy do ktorych ma zastosowanie dyrektywa Rady
89/608/EWG z dnia 21 listopada 1989 r. w sprawie wzajemnej pomocy
migdzy organami administracyjnymi Panstw Czlonkowskich i wspot-
pracy migdzy Pafistwami Czlonkowskimi a Komisja w celu zapewnienia
prawidlowego stosowania ustawodawstwa dotyczacego spraw weteryna-
ryjnych i1 zootechnicznych (*) odpowiednio utrzymuja faczno$¢ z orga-
nami funkcjonujacymi na podstawie niniejszego tytutu.

Artykut 36

Pomoc na wniosek

1. Po otrzymaniu uzasadnionego wniosku, wlasciwy organ, do
ktérego kierowany jest wniosek zapewnia, aby wilasciwemu organowi
wnioskujagcemu zostaly przekazane wszystkie niezbgdne informacje
i dokumenty umozliwiajace mu sprawdzenie, w zakresie swojej wlasci-
wosci, zgodnosci z prawem paszowym i zywnosciowym. Do tego celu
wlasciwy organ, do ktorego kierowany jest wniosek zapewnia przepro-
wadzenie wszelkich postgpowan administracyjnych niezbgdnych do
uzyskania takich informacji lub dokumentow.

2. Informacje i dokumenty przewidziane na postawie ust. 1 sg prze-
sylane bez nieuzasadnionej zwtoki. Dokumenty moga by¢ przekazane
w formie oryginatéw lub moga by¢ przekazane ich kopie.

3. Za zgoda organu wnioskujacego i organu, do ktorego kierowany
jest wniosek, pracownicy wyznaczeni przez organ wnioskujacy moga
by¢ obecni w trakcie postepowan administracyjnych.

Postgpowania takie zawsze sa prowdzone przez pracownikoéw organu,
do ktérego kierowany jest wniosek.

Pracownicy organu wnioskujacego nie moga, z wlasnej inicjatywy,
wykonywa¢ uprawnien do prowadzenia postgpowan powierzonych
urzgdnikom organu, do ktérego kierowany jest wniosek. Pracownicy
ci maja jednakze dostep, poprzez swoich posrednikow i jedynie do
celow przeprowadzanego postgpowania administracyjnego, do tych
samych pomieszczen i dokumentow, do ktorych maja dostep urzednicy
organu, do ktorego kierowany jest wniosek.

4. Pracownicy organu wnioskujgcego obecni w innym Panstwie
Cztonkowskim zgodnie z art. 3 musza w kazdej chwili by¢ w stanie
przedstawi¢ pisemne upowaznienie okre$lajace ich tozsamos¢ i funkcje
urzgdowe.
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Artykut 37

Pomoc udzielona bez wniosku

1. Gdy wlasciwy organ dowie si¢ o niezgodno$ci oraz jezeli ta
niezgodno$¢ moze mie¢ skutki dla innego Panstwa lub Panstw Czton-
kowskich, organ ten przekazuje taka informacj¢ niezwlocznie i bez
uprzedniego wniosku innemu Panstwu lub Panstwom Cztonkowskim.

2. Panstwa Czlonkowskie otrzymujace takie informacje bada sprawe
i powiadamia Panstwo Czlonkowskie, ktére przekazalo informacje
o wynikach tego badania oraz, tam gdzie jest to stosowne, o wszelkich
podjetych s$rodkach.

Artykut 38

Pomoc podejmowana w przypadku niezgodnoSci

1. Jezeli w trakcie kontroli urzgdowej przeprowadzonej w miejscu
przeznaczenia towaréw lub w trakcie ich transportu, wilasciwy organ
Panstwa Cztonkowskiego miejsca przeznaczenia ustali, ze towary nie
sa zgodne z prawem paszowym lub Zywno$ciowym, w taki sposob,
ze stwarzaja zagrozenie dla zdrowia ludzi lub zwierzat albo stanowig
powazne naruszenie prawa paszowego lub zywno$ciowego, organ ten
bezzwlocznie kontaktuje si¢ z wlasciwym organem Panstwa Cztonkow-
skiego miejsca wysyiki.

2. Wiadciwy organ Panstwa Czlonkowskiego miejsca wysytki bada
sprawe, podejmuje wszelkie niezbedne Srodki i zawiadamia wlasciwy
organ Panstwa Czlonkowskiego miejsca przeznaczenia o charakterze
przeprowadzonego badania oraz kontroli urzedowych, podjetych decyz-
jach oraz przyczynach takich decyzji.

3. Jezeli wlasciwy organ Panstwa Cztonkowskiego miejsca przezna-
czenia ma powod sadzié, iz takie $rodki sg nieodpowiednie, wlasciwe
organy obydwu Panstw Cztonkowskich razem poszukujg sposobdéw oraz
srodkéw poprawy sytuacji tacznie z, jezeli jest to wlasciwe, wspolnymi
inspekcjami na miejscu przeprowadzanymi zgodnie z art. 36 ust. 3 i 4.
Wtasciwe organy obydwu Panstw Czlonkowskich powiadamiajg
Komisje jezeli nie s3 w stanie uzgodni¢ wlasciwych srodkow.

Artykut 39

Stosunki z panstwami trzecimi

1.  Gdy wlasciwy organ otrzymuje informacje od panstwa trzeciego
wskazujace niezgodnos¢ i/lub zagrozenie dla zdrowia ludzi lub zwierzat,
organ ten przekazuje te informacje dalej do wiasciwych organow
w innych Panstwach Cztonkowskich jezeli uznaje, ze mogg one by¢
zainteresowane tymi informacjami lub jezeli o nie wnioskujg. Wiasciwy
organ przekazuje takie informacje Komisji w kazdym przypadku, gdy sa
one przydatne na poziomie wspdolnotowym.

2. Jezeli panstwo trzecie zaciggngto prawne zobowigzanie do udzie-
lenie pomocy wymaganej do zebrania dowoddéw o nieprawidlowym
charakterze transakcji, ktore s3a lub wydaja si¢ byC sprzeczne
z wlasciwym prawem paszowym i zywnosciowym, informacje uzyskane
na podstawie niniejszego rozporzadzenia moga by¢ przekazane do tego
panstwa trzeciego, za zgoda wiasciwych organow ktore dostarczyly te
informacje, zgodnie z przepisami majgcymi zastosowanie do przekazy-
wania danych osobowych do panstw trzecich.
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Artykut 40

Skoordynowana pomoc i dzialania nastepcze Komisji

1. Komisja bezzwlocznie przystgpuje do koordynacji dziatan
podjetych przez Panstwa Cztonkowskie gdy, w wyniku informacji uzys-
kanych od Panstw Cztonkowskich lub z innych zrddet, dowiaduje si¢
o dziataniach, ktore sg, lub wydajg si¢ by¢, sprzeczne z prawem
paszowym lub zywnos$ciowym, a ktore pozostaja w sferze zaintere-
sowan na poziomie wspdlnotowym, w szczegolnosci, gdy:

a) dziatania takie maja, lub moga mie¢, skutki w kilku Panstwach
Cztonkowskich;

b) okazuje si¢, ze podobne dziatania zostaty przeprowadzone w kilku
Panstwach Czlonkowskich;

lub

¢) Panstwa Czlonkowskie nie s3 w stanie uzgodni¢ wlasciwych dziatan
wobec niezgodno$ci.

2. Gdy kontrole urzedowe w miejscu przeznaczenia wykazuja powta-
rzajaca si¢ niezgodnos$¢ lub inne zagrozenia dla ludzi, ro$lin lub
zwierzat pochodzace bezposrednio lub poprzez $rodowisko od paszy
lub zywnosci, wlasciwy organ Panstwa Czlonkowskiego miejsca prze-
znaczenia powiadamia bezzwlocznie Komisj¢ oraz wlasciwe organy
innych Panstw Cztonkowskich.

3. Komisja moze:

a) we wspolpracy z zainteresowanym Panstwem Czlonkowskim wystaé
zespol inspekcyjny w celu przeprowadzenia kontroli urzedowej na
miejscu;

b) zobowigza¢ wlasciwy organ Panstwa Czlonkowskiego wysytki do
zintensyfikowania kontroli urzedowych oraz do przedstawienia spra-
wozdania dotyczacego podjetych srodkow.

4. W przypadku gdy $rodki przewidziane w ust. 2 i 3 zostajg podjgte
przez przedsigbiorstwo paszowe lub zywnosciowe w zwiazku z powta-
rzajaca si¢ niezgodnos$cia, wlasciwy organ naklada na dane przedsigbior-
stwo wszystkie wydatki wynikajace z tych srodkow.

TYTUL V

PLANY KONTROLI

Artykul 41

Wieloletnie krajowe plany kontroli

W celu zapewnienia efektywnego wykonania art. 17 ust. 2 rozporz-
adzenia (WE) nr 178/2002, regut dotyczacych zdrowia zwierzat i ich
dobrostanu oraz art. 45 niniejszego rozporzadzenia, kazde Panstwo
Cztonkowskie przygotowuje jeden zintegrowany wieloletni krajowy
plan kontroli.
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Artykut 42

Zasady przygotowywania wieloletnich krajowych planéw kontroli

1.  Panstwa Czlonkowskie

a) wykonujg po raz pierwszy plan okreslony w art. 41 nie p6zniej niz
do dnia 1 stycznia 2007 r.;

oraz

b) regularnie uaktualniajg ten plan w $wietle rozwoju sytuacji;
oraz

¢) przekazuja Komisji ostateczng wersje planu na jej wniosek.

2. Kazdy wieloletni plan kontroli zawiera informacje ogodlne
dotyczace struktury i organizacji systemow kontroli pasz i zywnosci
oraz systemow kontroli zdrowia zwierzat i ich dobrostanu w zaintereso-
wanym Panstwie Czlonkowskim oraz informacje w szczego6lnosci
dotyczace:

a) celow strategicznych planu i w jaki sposob uszeregowania kontroli
pod wzgledem pierwszenstwa oraz alokacja zasobow odzwierciedla
te cele;

b) sklasyfikowania ryzyka danych dziatan;

¢) wyznaczenia wlasciwych organéw i ich zadan na poziomie central-
nym, regionalnym i lokalnym oraz dotyczace zasobow udostgpnio-
nych tym organom;

d) ogodlnej organizacji 1 zarzadzania kontrolami urzedowymi na
poziomie krajowym, regionalnym i lokalnym, lacznie z kontrolami
urzedowymi w poszczeg6lnych zaktadach;

e) systemow kontroli zastosowanych do réznych sektoréw oraz koor-
dynacji réznych ustug wilasciwych organéw odpowiedzialnych za
kontrole urzedowe w tych sektorach;

f) tam gdzie jest to stosowne, delegowania zadan na rzecz organdéw
kontrolnych;

g) metod majacych na celu zapewnienie zgodnoS$ci z kryteriami opera-
cyjnymi z art. 4 ust. 2;

h) szkolenia pracownikow przeprowadzajacych kontrole urzgdowe
okreslonych w art. 6;

i) udokumentowanych procedur okreslonych w art. 8 i 9;

j) organizacji i funkcjonowania planéw awaryjnych odnoszacych si¢ do
choréb przenoszonych przez zwierzgta lub pokarm, przypadkow
zanieczyszczenia pasz 1 zywnosci albo innych zagrozen dla zdrowia
ludzi;

k) organizacji wspotpracy i pomocy wzajemne;j.

3. Wieloletnie krajowe plany kontroli moga by¢ dostosowywane

w trakcie ich wykonywania. Zmiany moga by¢ dokonywane w $wietle

lub w celu uwzglednienia czynnikéw obejmujacych:

a) nowe przepisy;

b) zagrozenie nowymi chorobami lub inne zagrozenia dla zdrowia;

¢) istotne zmiany w strukturze, zarzadzaniu lub funkcjonowaniu witasci-
wych organéw krajowych;
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d) wyniki kontroli urzedowych Panstw Czlonkowskich;

e) wyniki wspolnotowych kontroli przeprowadzonych zgodnie z art. 45;
f) jakiekolwiek zmiany wytycznych okreslonych w art. 43;

g) wyniki badan naukowych;

h) wyniki audytéw przeprowadzonych przez panstwo trzecie w Panstwie
Cztonkowskim.

Artykut 43

Wytyczne dotyczace wieloletnich krajowych planéw kontroli

1.  Wieloletnie krajowe plany kontroli okreslone w art. 41 uwzgled-
niajg wytyczne, ktére maja by¢ sporzadzone przez Komisje zgodnie
z procedurg okreslong w art. 62 ust. 2. Wytyczne w szczeg6lnosci:

a) wspieraja spojne, wszechstronne 1 zintegrowane podejscie do
kontroli urzedowych pasz 1 zywnosci, przepisow dotyczacych
zdrowia zwierzat i ich dobrostanu oraz obejmuja wszystkie sektory
i wszystkie etapy tancucha paszowego i zywnosSciowego, lacznie
z przywozem i wprowadzaniem;

b) okreslaja oparte na stopniu zagrozenia priorytety i kryteria klasyfi-
kacji ryzyka danych dziatan oraz najskuteczniejsze procedury
kontrolne;

c) okre$laja inne priorytety oraz najskuteczniejsze procedury kontrolne;

d) okreslaja etapy produkcji, przetwarzania 1 dystrybucji pasz
i zywnosci, lacznie z wykorzystaniem pasz, ktére zapewni najbar-
dziej wiarygodne i indykatywne informacje dotyczace zgodnosci
Z prawem paszowym i zZywno$ciowym;

e) wspieraja przyjecie najlepszych praktyk na wszystkich poziomach
systemu kontroli;

f) wspieraja rozwoj skutecznych kontroli systemoéw  $ledzenia
pochodzenia;

g) przekazuja wskazowki dotyczace rozwoju systemow rejestrowania
wykonania i wynikéw dziatan kontrolnych;

h) odzwierciedlajg wtasciwe normy organéw migdzynarodowych oraz
zalecenia odnoszace si¢ do organizacji i funkcjonowania stuzb urzgd-
niczych;

i) ustanawiaja kryteria dotyczace przeprowadzania audytoéw okreslo-
nych w art. 4 ust. 6;

j) okres$laja strukture sprawozdan rocznych wymaganych na mocy
art. 44 oraz informacje jakie nalezy zamiesci¢ w takich
sprawozdaniach;

k) wskazuja gtowne wskazniki realizacji, ktore majg by¢ zastosowane
przy dokonywaniu oceny wieloletnich krajowych planéw kontroli.
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2. W miar¢ potrzeby, wytyczne sa dostosowywane w $wietle analizy
sprawozdan rocznych, ktore Panstwa Czlonkowskie przedkladaja
zgodnie z art. 44 lub w $wietle kontroli wspolnotowych przeprowadzo-
nych zgodnie z art. 45.

Artykut 44

Roczne sprawozdanie

1.  Rok po rozpoczeciu wykonywania wieloletnich krajowych planéw
kontroli, a nastgpnie corocznie, Panstwa Czlonkowskie przedkladaja
Komisji sprawozdanie wskazujace:

a) wszystkie zmiany dokonane w wieloletnich krajowych plandéw
kontroli majace na celu uwzglgdnienie czynnikow okreslonych
w art. 42 ust. 3;

b) wyniki kontroli i audytow przeprowadzonych w latach ubiegtych na
podstawie postanowien wieloletnich krajowych planow kontroli;

¢) rodzaj i liczbg przypadkow zidentyfikowanej niezgodnosci;

d) dzialania majace na celu efektywne funkcjonowanie wieloletnich
krajowych planéw kontroli, tacznie z dziataniami wykonawczymi
1 ich wynikami.

2. W celu wspierania spdjnego sposobu ujecia danych w tym spra-
wozdaniu, w szczegdlnosci ujgcia wynikow kontroli urzedowych, infor-
macje okreslone w ust. 1 uwzgledniaja wytyczne, ktére maja by¢ sporz-
adzone przez Komisj¢ zgodnie z procedura okres§lona w art. 62 ust. 2.

3. Panstwa Czlonkowskie koncza przygotowywanie swoich spra-
wozdan i przekazuja je Komisji, w ciggu sze$ciu miesiecy od konca
roku do ktorego sprawozdanie si¢ odnosi.

4. W Swietle sprawozdan okre$lonych w ust. 1, wynikéw wspolnoto-
wych kontroli przeprowadzonych zgodnie z art. 45 oraz wszelkich
innych istotnych informacji, Komisja sporzadza roczne sprawozdanie
dotyczace ogolnego funkcjonowania kontroli urzedowych w Panstwach
Cztonkowskich. Sprawozdanie to moze, tam gdzie jest to stosowne,
zawiera¢ zalecenia dotyczace:

a) ewentualnych ulepszen systeméw kontroli urzgdowych i audytow
w Panstwach Czlonkowskich, obejmujgcych ich zakres, zarzadzanie
i wykonanie;

b) szczegdlnych dziatan kontrolnych odnoszacych si¢ do sektoréw lub
dziatan, niezaleznie od tego czy te sektory lub dziatania sa objgte
wieloletnimi krajowymi planami kontroli;

¢) skoordynowanych plandw majacych na celu odniesienie si¢ do
kwestii bedacych przedmiotem szczegodlnego zainteresowania.

5. Wieloletnie krajowe plany kontroli oraz zwigzane z nimi wytyczne
sq, tam gdzie jest to stosowne, dostosowywane na podstawie konkluzji
oraz zalecen zawartych w sprawozdaniu Komisji.
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6. Komisja przedkltada swoje sprawozdanie Parlamentowi Europej-
skiemu i Radzie oraz podaje je do publicznej wiadomosci.

TYTUL VI
DZIALALNOSC WSPOLNOTOWA

ROZDZIAL I:
KONTROLE WSPOLNOTOWE

Artykut 45

Kontrole wspélnotowe w Panstwach Czlonkowskich

1.  Eksperci Komisji przeprowadzaja ogélne i szczegdlowe audyty
w Panstwach Czlonkowskich. Komisja moze powota¢ ekspertow
z Panstw Cztonkowskich do udzielania pomocy swoim wtasnym eksper-
tom. Generalne i szczegétowe audyty organizowane sg we wspolpracy
z wlasciwymi organami Panstw Czlonkowskich. Audyty przeprowadza
si¢ na formalnych podstawach. Ich glownym celem, ogoélnie, jest zwery-
fikowanie, czy urzedowe kontrole majace miejsce w Panstwach Czlon-
kowskich odbywaja si¢ zgodnie z wieloletnim planem krajowych
kontroli okreSlonym w art. 41 oraz w zgodzie z prawem wspolnoto-
wym. W tym celu, oraz aby zwigkszy¢ efektywnos$¢ i skutecznosé audy-
tow, Komisja moze, przed przeprowadzeniem takich audytow, wnosié
do Panstw Czlonkowskich o jak najszybsze dostarczenie aktualnych
kopii plandéw krajowej kontroli.

2. Szczegbélowe audyty i inspekcje w jednym lub w kilku szczeg6l-
nych obszarach moga uzupetnia¢ ogdlne audyty. Te szczegdlowe audyty
i inspekcje stuza w szczegolnoscei:

a) weryfikacji wprowadzania w zycie wieloletnich planow kontroli
krajowych, prawa paszowego i zywno$ciowego oraz ustawodawstwa
dotyczacego zdrowia zwierzat i dobrostanu zwierzat oraz moga
zawieraC, gdy jest to wlasciwe, inspekcje na miejscu urzedowych
stuzb i administracji audytowanego sektora;

b) weryfikacji funkcjonowania i organizacji wlasciwych organow;

c) dochodzenia waznych i powracajacych probleméw w Panstwach
Cztonkowskich;

d) dochodzenia sytuacji wyjatkowych, pojawiajacych si¢ problemow
lub nowych postepow w Panstwach Cztonkowskich.

3. Komisja sporzadza sprawozdanie ustalen z kazdej dokonanej
kontroli. Sprawozdanie to, jezeli jest to wlasciwe, zawiera zalecenia
dla Panstw Czlonkowskich dotyczace zwigkszenia zgodno$ci z prawem
paszowym 1 prawem zywnosciowym oraz zasadami dotyczacymi
zdrowia zwierzat i dobrostanu zwierzat. Komisja udostepnia publicznie
swoje sprawozdania. W przypadku sprawozdan dotyczacych kontroli
przeprowadzanych w Panstwie Cztonkowskim, Komisja przedstawia
wlasciwym organom projekt sprawozdania aby przedstawily one
swoje uwagi, uwzglednia te uwagi w koncowym sprawozdaniu oraz
publikuje uwagi wilasciwego organu wraz z koncowym sprawozdaniem.
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4. Komisja ustanawia roczny program kontroli, przedstawiajagc go
wczesniej Panstwom Czlonkowskim, oraz przedklada sprawozdanie
dotyczace jego wynikéw. Komisja moze zmieni¢ program, uwzgled-
niajagc postgp w zakresie pasz i1 bezpieczenstwa zywnosci, zdrowia
zwierzat, dobrostanu zwierzat oraz zdrowia ro$lin.

5.  Panstwa Czlonkowskie

a) podejmuja wlasciwe dziatanie w $wietle zalecen wynikajacych
z kontroli Wspolnoty;

b) udzielaja niezb¢dnej pomocy oraz zapewniaja wszelka dokumentacje
oraz inne wsparcie techniczne o ktore wnioskujg eksperci Komisji,
w celu umozliwienia im efektywnego i skutecznego przeprowadzenia
kontroli;

¢) zapewniaja, ze eksperci Komisji majg dostep do wszystkich pomiesz-
czen lub czgéci pomieszezen oraz do informacji, wiaczajac systemy
komputerowe, majacych zwiazek z wykonywaniem ich funkcji.

6.  Szczegdlowe zasady kontroli wspolnotowych w Panstwach Czton-
kowskich moga by¢ ustanowione lub zmienione zgodnie z procedura
okreslong w art. 62 ust. 3.

Artykut 46

Kontrole wspélnotowe w panstwach trzecich

1. Eksperci Komisji moga przeprowadza¢ urzedowe kontrole
w panstwach trzecich aby zweryfikowa¢, na podstawie informacji
okreslonych w art. 47 ust. 1, zgodno$¢ lub rownowazno$¢ ustawodaw-
stwa panstwa trzeciego oraz systemOw z prawem paszowym
i zywnosciowym Wspoélnoty oraz prawodawstwem Wspolnoty dotycz-
acym zdrowia zwierzat. Komisja moze powotaé ekspertow z Panstw
Cztonkowskich do udzielania pomocy swoim wlasnym ekspertom.
Takie urzgdowe kontrole dotycza w szczegolnoSci:

a) ustawodawstwa panstwa trzeciego;

b) organizacji wlasciwych organéw panstwa trzeciego, ich kompetencji
oraz zakresu niezaleznosci, nadzoru jakiemu podlegaja oraz upraw-
nien, jakie posiadajg do skutecznego wprowadzania wigzacego
ustawodawstwa;

c) szkolenia personelu w zakresie przeprowadzania urz¢dowych
kontroli;

d) zasobow, wiacznie z urzedzeniami do diagnostyki dostgpnych
wlasciwym organom;

e) istnienia i funkcjonowania udokumentowanych procedur kontrolnych
oraz systemow kontroli opartych na priorytetach;

f) gdzie jest to stosowne, sytuacji dotyczacej zdrowia zwierzat, chorob
odzwierzecych 1 zdrowia roélin, oraz procedur powiadamiania
Komisji oraz wilasciwych organéw migdzynarodowych o ogniskach
choréb zwierzat i roslin;

g) zakresu 1 funkcjonowania urzedowych kontroli przy przywozie
zwierzat, roslin oraz ich produktow;

h) zabezpieczen, jakie panstwo trzecie moze udzieli¢ dotyczacych zgod-
nos$ci, lub rownowazno$ci z wymogami Wspolnoty.
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2. W celu zwigkszenia efektywnosci i skutecznosci kontroli
w panstwie trzecim, Komisja moze, przed przeprowadzaniem takich
kontroli, wnioskowa¢ od danego panstwa trzeciego o informacje
okreslone w art. 47 ust. 1 oraz, gdzie jest to stosowne, o pisemng
dokumentacje¢ dotyczaca wykonywania takich kontroli.

3. Czgstotliwos¢ kontroli wspolnotowych w panstwach trzecich
zostaje ustalana na podstawie:

a) oceny ryzyka produktu wywozonego do Wspdlnoty;
b) przepisow prawodawstwa wspolnotowego;
¢) wielkosci i charaktru przywozoéw z danego panstwa;

d) wynikdéw juz przeprowadzonych kontroli stuzb Komisji lub innych
organdéw inspekcji;

e) wynikow przeprowadzonych kontroli przywozu oraz innych kontroli
przez wiasciwe organy Panstw Cztonkowskich;

1) informacji otrzymanych od Europejskigo Urzedu ds. Bezpieczefistwa
Zywnosci lub podobnego urzedu;

g) informacji otrzymanych od uznanych na arenie mi¢dzynarodowe;j
organizacji, takich jak Swiatowa Organizacja Zdrowia, Komisja
Codex Alimentarius i Migdzynarodowa Organizacja Epizootiologicz-
na (OIE), lub z innych zrodet;

h) dowoddéw pojawiajacej si¢ choroby lub innych okoliczno$ci
mogacych powodowaé zagrozenie zdrowia w przypadku przywozu
z panstwa trzeciego zywych zwierzat, zywych roslin lub paszy
1 Zywnosci;

i) koniecznos$ci dochodzenia lub odpowiedzenia na sytuacj¢ zagrozenia
w danych panstwach trzecich.

Komisja ustala kryteria okreslania zagrozenia do celow oceny ryzyka,
o ktorej mowa w lit. a). Srodki te, majace na celu zmiane elementow
innych niz istotne niniejszego rozporzadzenia, poprzez jego uzupehie-
nie, przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg regulacyjng potaczona z kontrola,
o ktorej mowa w art. 62 ust. 4.

4. Procedura oraz szczegdtowe zasady kontroli w panstwach trzecich
moga by¢ ustalane lub zmieniane zgodnie z procedura okre§long w art.
62 ust. 3.

Zawieraja one w szczegolnosci procedury oraz szczegdtowe zasady
dotyczace:

a) kontroli w panstwach trzecich w zwiazku z umowg dwustronna;
b) kontroli w innych panstwach trzecich.

Zgodnie z ta samg procedura, oplaty za powyzej wspomniane kontrole
moga zosta¢ ustanowione na zasadzie wzajemnoSci.

5. W sytuacji, gdy podczas kontroli wspolnotowe]j zostanie rozpoz-
nane powazne zagrozenie dla zdrowia ludzi i zwierzat, Komisja
niezwlocznie podejmuje niezbedne srodki nadzwyczajne zgodnie z art.
53 rozporzadzenia (WE) nr 178/2002 Iub przepisy ochronne innego
wlasciwego prawodawstwa wspolnotowego.
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6. Komisja sporzadza sprawozdnie ustalen z kazdej przeprowadzonej
kontroli wspolnotowej. Jej sprawozdanie, gdy jest to wlasciwe, zawiera
zalecenia. Komisja udostgpnia publicznie swoje sprawozdania.

7. Komisja wczesniej przedstawia swoje programy kontroli
w panstwach trzecich Panstwom Czlonkowskim i sporzadza sprawoz-
danie dotyczace wynikéw. Komisja moze zmieni¢ program uwzgled-
niajagc postgp w zakresie pasz, bezpieczenstwa zywnosci, zdrowia
zwierzat i zdrowia ro$lin.

ROZDZIAL 1I:
WARUNKI PRZYWOZU

Artykut 47

Ogolne warunki przywoz

1. Komisja jest odpowiedzialna za wnioskowanie do panstw trzecich
zamierzajacych wwozi¢ towary do Wspdlnoty o przedstawienie doktad-
nych 1 aktualnych informacji dotyczacych ogélnej organizacji
i zarzadzania systemow kontroli sanitarne;j:

a) wszelkich sanitarnych lub fitosanitarnych regulacji przyjetych lub
wnioskowanych w ramach jego terytorium;

b) wszelkich procedur przeprowadzania kontroli i inspekcji, produkcji
i kwarantanny, zatwierdzonych procedur dotyczacych tolerancji na
pestycydy oraz dodatkow do zywnosci obowiazujacych na jego
terytorium;

¢) procedur oceny ryzyka, uwzglednianych czynnikéw, jak rowniez
ustalania wlasciwego poziomu ochrony sanitarnej i fitosanitarnej;

d) gdzie jest to stosowne, uzupetnien w nastgpstwie zalecen wydanych
na mocy kontroli okre$lonych w art. 46.

2. Informacje okreslone w ust. 1 sa proporcjonalne do charakteru
towaré6w i moga uwzgledniaé szczeg6lng sytuacje i strukture panstwa
trzeciego oraz charakter produktéw wywozonych do Wspdlnoty. Ich
zakres obejmuje co najmniej towary przeznaczone do wywozu do
Wspolnoty.

3. Informacje okreslone w ust. 1 i 2 moga rowniez odnosi¢ si¢ do:

a) wynikow krajowych kontroli przeprowadzanych na towarach prze-
znaczonych do wywozu do Wspdlnoty;

b) istotnych zmian w strukturze i funkcjonowaniu wlasciwych
systemow kontroli, w szczegodlno$ci aby spelni¢ wymogi i zalecenia
Wspolnoty.

4. W sytuacji, gdy panstwo trzecie nie przedstawia takich informacji
lub gdy te informacje sa niewlasciwe, moga zosta¢ ustanowione szcze-
gblne warunki przywozu zgodnie z procedurg okre§long w art. 62 ust. 3
na okreslony przypadek i na $ciSle okreSlony czas po przeprowadzeniu
konsultacji z danym panstwem trzecim.
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5. Wytyczne, okreslajace jak informacje okreslone w ust. 1, 2 1 3
zostajg sporzadzane i przedstawiane Komisji, oraz réwniez jak $rodki
przejsciowe okreslajace czas dla panstw trzecich na przygotowanie
takich informacji, zostajag ustanowione zgodnie z procedura okreslong
w art. 62 ust. 2.

Artykut 48

Szczegélne warunki przywozu

1. W zakresie, w ktorym warunki oraz szczegélowe procedury
obowigzujace podczas przywozu towaréw z panstw trzecich lub ich
regionow nie sg przewidziane w prawie wspolnotowym, w szczegolnosci
rozporzadzeniem (WE) nr 854/2004, ustala je, w razie koniecznosci,
Komisja. Srodki te, majace na celu zmiang elementéw innych niz
istotne niniejszego rozporzadzenia, poprzez jego uzupelnienie, przyj-
muje si¢ zgodnie z procedura regulacyjng potaczong z kontrola, o ktérej
mowa w art. 62 ust. 4.

2. Warunki oraz szczegotowe procedury okreslone w ustgpie 1 moga
zawierac:

a) ustalenie wykazu pafstw trzecich z ktorych szczegélne produkty
moga by¢ przyworzone do jednego z terytoriow okreslonych
w zalaczniku I;

b) ustalenie wzorow $wiadectw towarzyszacych wysylce;

¢) szczegodlne warunki przywozu, uzaleznione od rodzaju produktu lub
zwierzecia oraz zwigzanego z nimi ewentualnego ryzyka.

3.  Panstwa trzecie znajduja si¢ w wykazie okreslonym w ust. 2 lit. a)
wylacznie, gdy ich wiasciwe organy zapewniaja wlasciwe gwarancje
w zakresie zgodnoSci lub rownowaznosci z prawem paszowym
i zywno$ciowym oraz zasadami dotyczacymi zdrowia zwierzat.

4. Podczas sporzadzania i aktualizowania tych wykazoéw nalezy
szczegblnie uwzgledni¢ nastepujace kryteria:

a) ustawodawstwo panstwo trzeciego w danym sektorze;

b) struktur¢ i organizacj¢ wlasciwego organu panstwa trzeciego oraz
jego shuzb kontrolnych, jak rowniez kompetencje im przyznane
oraz gwarancje jakie moga by¢ zapewnione w odniesieniu do wpro-
wadzenia w zycie danego ustawodawstwa;

¢) istnienie witasciwej urzedowej kontroli;
d) prawidlowos$¢ oraz szybko$¢ informacji dostarczonej przez panstwo
trzecie dotyczacej istnienia zagrozenia w paszy, zywnosci, oraz
w zywych zwierzetach;
e) gwarancje udzielone przez panstwo trzecie, ze:
1) warunki stosowane w odniesieniu do zaktadoéw, z ktorych pasza
i zywno$¢ moze by¢ przywozona do Wspdlnota spetniajg Iub sg
rownowazne warunkom prawa paszowego 1 zywnos$ciowego
Wspolnoty;

ii) wykaz takich zakladéw zostaje sporzadzony i uaktualniany;

iii) wykaz zaktadow oraz jego uaktualnione wersje sa przedstawiane
bezzwlocznie Komisji,
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iv) zaklady sa przedmiotem regularnych i skutecznych kontroli
wlasciwego organu panstwa trzeciego.

5. Podczas przyjmowania szczeg6lnych warunkéw przywozu
okreslonych w ust. 2 lit. ¢), uwzglednia si¢ informacje, ze dane panstwo
trzecie przedstawito, w miar¢ potrzeby, wyniki kontroli wspdlnotowej
przeprowadzonej w takim panstwie trzecim. Szczegélne warunki przy-
wozu mogg zosta¢ ustanowione dla pojedynczego produktu lub dla
grupy produktow. Moga one mie¢ zastosowanie do pojedynczego
panstwa trzeciego, regiondw panstwa trzeciego, lub do grupy panstw
trzecich.

Artykut 49

Réwnowaznos$¢

1. Po wprowadzeniu w zycie umowy ustanawiajacej ekwiwalencje
norm, lub po przeprowadzeniu zadowalajacego audytu, moze zostaé
podjeta decyzja, zgodnie z procedurg okreslong w art. 62 ust. 3,
uznajaca ze $rodki ktoére panstwa trzecie lub ich regiony stosuja na
okreslonych obszarach zapewniaja gwarancje rownowazne do tych
stosowanych we Wspdlnocie, w przypadku gdy panstwa trzecie dostar-
czaja obiektywne dowody w tym zakresie.

2.  Decyzja okreSlona w ust. 1 okresla zasady regulujace przywodz
z tego panstwa trzeciego lub regionu panstwa trzeciego.

Warunki mogg zawieraé:
a) rodzaj i tre$¢ swiadectw, ktore musza towarzyszy¢ produktom;

b) szczegdlne wymagania majace zastosowanie do przywozu do Wspol-
noty;

¢) gdy jest to konieczne, procedury sporzadzania i zmieniania wykazow
regionow lub zaktadéw z ktérych dopuszczony jest przywoz.

3. Decyzja okreslona w ust. 1 traci moc zgodnie z ta samg procedura
oraz bezzwlocznie, gdy jakikolwiek warunek uznawania réwnowaznosci
ustanowiony w momencie jej przyjecia przestaje by¢ spetniony.

Artykut 50

Wsparcie dla krajow rozwijajacych sie

1. Zgodnie z procedura okreslong w art. 62 ust. 3 nastepujace Srodki
moga zosta¢ przyjete i utrzymane przez okres w ktérym wywoluja
dajacy si¢ udowodni¢ skutek zapewniajacy, ze te kraje rozwijajace si¢
sa zgodne z przepisami niniejszego rozporzadzenia:

a) okresowe wprowadzenie wymogoéw okreslonych w art. 47 i 48 dla
produktow wywozonych do Wspolnoty. Postgp w spetnianiu tych
wymogOw zostaje oceniony oraz wzigty pod uwage przy okreslaniu
potrzeby okreslonych czasowo zwolnien z przestrzegania catosci lub
czeSci wymogoéw. Okresowe wprowadzenie rowniez uwzglednia
postep w budowaniu zdolnos$ci instytucjonalnej okreslonej w ust. 2;

b) pomoc przy dostarczaniu informacji okreslonych w art. 47, gdy jest
wymagana przez ekspertow Wspodlnoty;
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c) wspieranie wspdlnych projektow miedzy krajami rozwijajacymi si¢
a Panstwami Czlonkowskimi;

d) rozwoj wytycznych dotyczacych pomocy krajom rozwijajacym si¢
przy organizowaniu urzedowych kontroli produktow wywozonych
do Wspolnoty;

e) wysylanie ekspertow Wspolnoty do krajow rozwijajacych si¢ w celu
udzielania pomocy podczas organizowania urzedowych kontroli;

f) uczestniczenie personelu przeprowadzajacego kontrole z krajow
rozwijajacych si¢ w szkoleniach okre$lonych w art. 51.

2. W zwigzku z Politykg Wspdlpracy na rzecz Rozwoju Wspdlnoty,
Komisja ogélnie wspiera kraje rozwijajace si¢ w zakresie paszy i bezpie-
czenstwa zywnosci a w szczeg6OlnoSci w utrzymywaniu zgodnosci
z paszowymi i zywnosciowymi standardami, w celu zbudowania zdol-
no$ci instytucjonalnej wymaganej do spelnienia wymagan okreslonych
w art. 5, 12, 47 1 48.

ROZDZIAL III:
SZKOLENIE PERSONELU PRZEPROWADZAJACEGO KONTROLE

Artykut 51

Szkolenie personelu przeprowadzajacego kontrole

1. Komisja moze organizowaé kursy szkoleniowe dla personelu
wlasciwych organoéw Panstw Czlonkowskiech odpowiedzialnego za
urzedowe kontrole okre$lone w niniejszym rozporzadzeniu. Te kursy
szkoleniowe stuza rozwojowi ujednoliconego podejscia do urzgdowych
kontroli w Panstwach Czlonkowskich. Moga one zawiera¢ szkolenia
w zakresie:

a) wspolnotowego prawa paszowego i zywnoSciowego oraz zasad
dotyczacych zdrowia zwierzat i dobrostanu zwierzat;

b) metod i technik kontroli, takich jak przeprowadzanie audytow syste-
moéw, ktore podmioty gospodarcze utworzyly w celu dostosowania
sic do prawa paszowego i1 zywnoSciowego, zasad dotyczacych
zdrowia zwierzat i dobrostanu zwierzat;

¢) przeprowadzanych kontroli towaréw przywozony do Wspolnoty;

d) wytwarzania paszy i zywnosci, metod i technik przetwarzania i wpro-
wadzania do obrotu.

2. Kursy szkoleniowe okreslone w ust. 1 moga przyjmowac uczest-
nikow z panstw trzecich, w szczegolnosci z krajow rozwijajacych sie.

3. Szczegodlowe zasady organizowania kurséw szkoleniowych moga
zosta¢ ustanowione zgodnie z procedura okreslong w art. 62 ust. 3.
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ROZDZIAL 1V:
POZOSTALA DZIALALNOSC WSPOLNOTOWA

Artykut 52
Kontrole panstw trzecich w Panstwach Czlonkowskich
1.  Eksperci Komisji mogg, na wniosek i we wspotpracy z wlasciwymi

organami Panstw Czlonkowskich, udziela¢ pomocy Panstwom Czlon-
kowskim podczas kontroli przeprowadzanych przez panstwa trzecie.

2. W takich przypadkach, Panstwa Czlonkowskie na ktorych teryto-
rium panstwo trzecie ma przeprowadzi¢ kontrole powiadamiajg Komisje
o planowaniu, zakresie, dokumentacji oraz o wszelkich innych istotnych
informacjach umozliwiajacych Komisji skuteczny udzial w kontroli.

3. Udzielanie pomocy przez Komisje ma stuzy¢ w szczego6lnos$cei:

a) wyjasnieniu prawa paszowego i zywnosciowego Wspolnoty oraz
zasad dotyczacych zdrowia zwierzat i dobrostanu zwierzat;

b) przekazywaniu informacji oraz danych dostepnych na poziomie
wspolnotowym, ktore moga by¢ przydatne podczas kontroli przepro-
wadzanej przez panstwo trzecie;

¢) zapewnieniu ujednolicenia w odniesieniu do kontroli przeprowadza-
nych przez panstwa trzecie.

Artykut 53

Skoordynowane plany kontroli

Komisja moze zaleca¢ skoordynowane plany zgodnie z procedura,
okreslong w art. 62 ust. 2. Do tych planéw zalicza si¢:

a) organizowane corocznie zgodnie z programem;
oraz

b) gdy uwaza si¢ to za niezbgdne, organizowane na podstawie adhoc,
w szczegdlnosci w zwiazku z rozpowszechnianiem si¢ zagrozenia
w paszy, zywnoS$ci lub zwierzetach.

TYTUL VII
SRODKI WYKONAWCZE

ROZDZIAL I:

KRAJOWE SRODKI WYKONAWCZE

Artykut 54

Dzialanie w przypadku niezgodnoSci

1. W sytuacji, gdy wlasciwy organ wykryje niezgodnosci, podejmuje
on dziatanie zapewniajace, ze podmiot gospodarczy zastosuje $rodki
zaradcze. Podczas decydowania, jakie podja¢ dziatanie, wiasciwy
organ uwzglednia rodzaj niezgodno$ci oraz poprzednie dane podmiotu
gospodarczego w zakresie niezgodnosci.
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2. Drziatanie takie zawiera, gdzie jest to stosowne, nastepujgce Srodki:

a) natozenie procedur sanitarnych lub podjecie wszelkich innych
dziatan uwazanych za niezbedne do zapewnienia bezpieczenstwa
paszy lub zywnosci lub zgodnosci z prawem paszowym i Zywnoscio-
wym, zasadami dotyczacymi zdrowia zwierzat lub dobrostanem
zwierzat;

b) ograniczenie lub zakaz wprowadzania do obrotu, przywozu lub
wywozu paszy, zywnos$ci lub zwierzat;

¢) monitorowanie, oraz w razie koniecznos$ci, nakazanie wycofania i/lub
zniszczenia paszy lub zywnosci;

d) upowaznienie do wykorzystania paszy lub zywnosci do celéw
innych niz te, do ktorych byly poczatkowo przeznaczone;

e) zawieszenie dziatania lub zamkniecie calego lub cze$ci danego
przedsiebiorstwa na wiasciwy okres czasu;

f) zawieszenie lub wycofanie zatwierdzenia zaktadu;

g) srodki okreslone w art. 19 dotyczace przesylek z panstw trzecich;

h) wszelkie inne $rodki jakie wlasciwy organ uznaje za wlasciwe.

3.  Wiasciwy organ dostarcza danemu podmiotowi gospodarczemu
lub przedstawicielowi:

a) pisemne powiadomienie swojej decyzji dotyczacej podejmowanych
dziatan zgodnie z ust. 1, wraz z uzasadnieniem decyzji;

oraz

b) informacje o prawie do odwotywania si¢ od takich decyzji oraz
o stosowanej procedurze i terminach.

4. Gdzie jest to stosowne, wlasciwy organ powiadamia réwniez
wlasciwy organ wysylajacego Panstwa Czlonkowskiego o swojej
decyzji.

5. Wszelkie wydatki poniesione na mocy niniejszego artykutu zostaja
poniesione  przez  odpowiedzialne  przedsigbiorstwa  paszowe
1 zywno$ciowe.

Artykut 55
Sankcje

1. Panstwa Czlonkowskie ustanawiajg zasady stosowania sankcji
obowigzujacych w przypadku naruszen prawa paszowego 1 zywnos$cio-
wego oraz innych przepisoéw wspolnotowych odnoszacy si¢ do ochrony
zdrowia zwierzat i ich dobrostanu oraz podejmuja wszelkie niezbgdne
srodki zapewniajgce ich wprowadzenie. Przewidziane sankcje muszg
by¢ skuteczne, proporcjonalne i odstraszajace.
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2.  Panstwa Cztonkowskie powiadamiaja bezwlocznie Komisj¢ o prze-
pisach majacych zastosowanie w przypadku naruszen prawa paszowego
i zywnosciowego oraz o wszelkich pdzniejszych zmianach.

ROZDZIAL 1I:

WSPOLNOTOWE SRODKI WYKONAWCZE
Artykut 56
Srodki ochronne

1. Srodki podejmuje si¢ na mocy procedur przewidzianych w art. 53
rozporzadzenia (WE) nr 178/2002, gdy:

a) Komisja posiada dowody powaznych brakéw w systemach kontroli
Panstw Cztonkowskich;

oraz

b) gdy takie braki moga stwarza¢ potencjalne i szerokie zagrozenie dla
zdrowia ludzi, zdrowia zwierzat lub dobrostanu zwierzat, badz
bezposrednio badz poprzez Srodowisko.

2. Srodki te sg przyjmowane wylacznie, gdy:

a) kontrole wspolnotowe wykazaty i stwierdzily niezgodno$¢ z prawo-
dawstwem wspodlnotowym;

oraz

b) gdy dane Panstwo Czlonkowskie nie naprawito sytuacji na wniosek
oraz w terminie ustalonym przez Komisje.

TYTUL VIII
DOSTOSOWANIE PRAWODAWSTWA WSPOLNOTOWEGO

Artykut 57
Zmiany w dyrektywie 96/23/WE

W dyrektywie 96/23/WE wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:
1) w art. 14 ust. 2 otrzymuje nastgpujace brzmienie:

»2.  Wspolnotowe laboratoria referencyjne okreSlone sa we
wlasciwej czgéci zalacznika VII rozporzadzenia (WE) nr 882/2004
Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r.
w sprawie urzedowych kontroli przeprowadzanych w celu zapew-
nienia weryfikacji zgodnoS$ci z prawem paszowym i zywnosciowym,
zasadami dotyczacymi zdrowia zwierzat i dobrostanu zwierzat (*).

(*) Dz.U. L 351, 2.12.1989, str. 34.”
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2) w art. 30, czg$¢ ust. 1 rozpoczynajacego si¢ ,,Jezeli takie dodatkowe
kontrole wykazg ...” oraz konczacego si¢ ,,... lub zuzy¢ na inne cele
dozwolone przez ustawodawstwo wspolnotowe, bez odszkodowania
lub rekompensaty”, otrzymuje nastgpujace brzmienie:

,Jezeli takie dodatkowe kontrole wykazuja obecno$¢ niedozwolo-
nych substancji lub produktéw, albo dopuszczone limity zostaly
przekroczone, = maja  zastosowanie  przepisy  art.  19-22
rozporzadzenia (WE) nr 882/2004.”;

3) zalacznik V skresla sig.

Artykut 58
Zmiany w dyrektywie 97/78/WE

W dyrektywie 97/78/WE wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
1) artykut 1 otrzymuje nastgpujace brzmienie:

,.Kontrole weterynaryjne produktow z panstw trzecich wprowadza-
nych na jednym z terytoriéw wymienionych w zalaczniku I prze-
prowadzane sg przez Panstwa Czlonkowskie zgodnie z niniejsza
dyrektywa oraz z rozporzadzeniem (WE) nr 882/2004 Parlamentu
Europejskiego i Rady w sprawie urzedowych kontroli przeprowa-
dzanych w celu zapewnienia weryfikacji zgodnoSci z prawem
paszowym 1 zywno$ciowym, zasadami dotyczacymi zdrowia
zwierzat i dobrostanu zwierzat (*).

(* Dz.U. L z 30.4.2004, str. 1.”

2) w art. 2 ust. 2 lit. a) otrzymuje nastgpujace brzmienie:

,»a) »produkty« oznaczaja produkty pochodzenia zwierzgcego
okreslone w dyrektywach 89/662/EWG 1 90/425/EWG,
w rozporzadzeniu (WE) nr 1774/2002 Parlamentu Europej-
skiego i Rady z dnia 3 pazdziernika 2002 r. ustanawiajacym
przepisy sanitarne dotyczace produktow ubocznych pocho-
dzenia zwierzecego nieprzeznaczonych do spozycia przez
Iudzi (*), w dyrektywie Rady 2002/99/WE z dnia 16 grudnia
2002 r. ustanawiajgcej zasady zdrowia zwierzat regulujace
produkcj¢, przetwarzanie, dystrybucje i wprowadzanie do
obrotu produktéw pochodzenia zwierzgcego przeznaczonych
do spozycia przez ludzi (**) oraz w rozporzadzeniu (WE)
nr 854/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia ustana-
wiajgcym szczegodlne zasady organizowania urzgdowych
kontroli produktow pochodzenia zwierzgcego przeznaczonych
do spozycia przez ludzi (***): zawieraja one rowniez produkty
roslinne okre$lone w art. 19;

(*) Dz.U. L 273 z 10.10.2002, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio
zmienione rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 808/2003
(Dz.U. L 117 z 13.5.2003, str. 1).

(**) Dz.U. L 273 z 10.10.2002, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio
zmienione rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 808/2003
(Dz.U. L 117 z 13.5.2003, str. 1).

(***) Dz.U. L 18 z 23.1.2003, str. 11.”
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3) w art. 7 ust. 3 stowa ,,optaty za inspekcje okreslone w dyrektywie
Rady 85/73/EWG z dnia 29 stycznia 1985 r. w sprawie finanso-
wania inspekcji weterynaryjnych i kontroli objetych dyrektywami
89/662/EWG, 90/425/EWG, 90/675/EWG 1 91/496/EWG (zmienio-
nymi i skonsolidowanymi)” zostajg zastapione przez:

»~oplaty za inspekcje okreslone w rozporzadzeniu (WE)
nr 882/2004”.

4) w art. 10 ust. 1 lit. b) skresla si¢ nastgpujace wyrazy: ,,lub, w przy-
padku przedsigbiorstw zatwierdzonych zgodnie z decyzja Rady
95/408/WE z dnia 22 czerwca 1995 r. w sprawie warunkéw usta-
lania, na okres przejSciowy, tymczasowych wykazow zakladow
panstw trzecich, z ktorych Panstwom Czlonkowskim zezwala si¢
na przywo6z niektorych produktéw pochodzenia zwierzecego,
produktow rybotowstwa lub zywych malzy, z przedsigbiorstwa,
w ktorym przeprowadzono inspekcje wspolnotowa lub inspekcje
krajowa”;

5) w art. 12 skresla si¢ ust. 9.
6) w art. 15 skresla sig¢ ust. 5.
7) w art. 16 ust. dodaje si¢ ustgp o nastgpujacym brzmieniu:

4. Szczegdlowe zasady wprowadzania produktow pochodzenia
zwierzgcego do zaopatrzenia zaldg i pasazeréw miedzynarodowych
srodkow transportu, oraz produktow pochodzenia zwierzgcego
zamawianych na odleglo$¢ (na przyktad, droga mailowa, telefo-
niczng lub przez internet) oraz dostarczanych konsumentowi, sg
ustanawiane zgodnie z art. 25 rozporzadzenia (WE) nr 882/2004”

8) skredla sig¢ art. 21;
9) skresla si¢ art. 23;

10) w art. 24, ust. 1, tiret drugie, stowa ,,zgodnie z art. 17 ust. 2 lit. a)
i b)” zastepuje si¢ stowami ,,zgodnie z art. 17”.

Artykut 59
Zmiany w dyrektywie 2000/29/WE

Do dyrektywy 2000/29/WE dodaje si¢ artykut w nastgpujacym
brzmieniu:

L Artykut 27a

Do celow niniejszej dyrektywy oraz bez uszczerbku dla jej art. 21,
art. 41-46 rozporzadzenia (WE) nr 882/2004 Parlamentu Europejskiego
i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r. w sprawie urzedowych kontroli
przeprowadzanych w celu zapewnienia weryfikacji zgodnosci z prawem
paszowym i zywnosciowym, zasadami dotyczacymi zdrowia zwierzat
i dobrostanu zwierzat maja zastosowanie jako wilasciwe. (*)

(*) Dz.U. L 139 z 30.4.2004.”
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Artykut 60
Zmiany w rozporzadzeniu (WE) 854/2004

W rozporzadzeniu (WE) 854/2004 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

1) w art. 1 dodaje si¢ nastgpujacy ustep:

2)

3)

4)
5)

6)

»la  Niniejsze rozporzadzenie jest stosowane jako dodatkowe do
rozporzadzenia (WE) nr 882/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady
z dnia 29 kwietnia 2004 r. w sprawie urzgdowych kontroli przepro-
wadzanych w celu zapewnienia weryfikacji zgodno$ci z prawem
paszowym i zywno$ciowym, zasadami dotyczacymi zdrowia
zwierzat i dobrostanu zwierzat (*).

(*) Dz.U. L 165 z 30.4.2004, str. 1.”

w art. 2:

a) w ust. 1 skresla si¢ litery a), b), d) i e);
oraz

b) w ust. 2 zostaje dodany nastepujacy akapit:
,,ba) rozporzadzenie (WE) nr 882/2004.”

w art. 3:

a) ustep 1 otrzymuje nastgpujace brzmienie:

»l.  Wlasciwe organy zatwierdzaja zaklady w sytuacji, oraz
w sposob okreslony w art. 31 ust. 2 rozporzadzenia (WE)
nr 882/2004”;

oraz
b) ustep 4 lit. a) i b) i ust. 6 skresla sie.
skresla si¢ artykutl 9;

artykut 10 otrzymuje nastgpujgce brzmienie:

L Artykut 10

W celu zapewnienia jednolitego stosowanie zasad i warunkoéw usta-
nowionych w art. 11 rozporzadzenia (WE) nr 178/2002 i tytule VI,
rozdziat II, rozporzadzenia (WE) nr 882/2004 procedury ustano-
wione w niniejszym rozdziale majg zastosowanie”

w art.11:
a) ustep 2 otrzymuje brzmienie:

»2. Panstwo trzecie znajduje si¢ w wykazach wylacznie, gdy
kontrola wspdlnotowa w tym panstwie miata miejsce i wykazata,
ze wladciwy organ zapewnit wladciwe gwarancje, jak okreslono
w art. 48 ust. 3) rozporzadzenia (WE) nr 882/2004. Jednakze
panstwo trzecie moze znalez¢ si¢ na takich wykazach bez prze-
prowadzania kontroli wspolnotowej, w sytuacji gdy:

a) zagrozenie ustalone zgodnie z art. 46 ust. 3 lit. a) rozporz-
adzenia (WE) nr 882/2004 takich nie uzasadnia;

oraz

b) jest ustalone, podczas decydowania o dodaniu danego panstwa
trzeciego do wykazu zgodnie z ust. 1, ze pozostate informacje
wskazuja, ze wlasciwy organ zapewnit niezbedne gwarancje.”;
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b) w ust. 4 wstep otrzymuje nastepujace brzmienie:

4. Podczas sporzadzania lub uaktualniania wykazéw, szcze-
gblnie trzeba uwzgledni¢ kryteria wymienione w art. 46 i 48
ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 882/2004. Nalezy takze wzigz¢é
pod uwage:”;

oraz
c) w ust. 4 skresla si¢ litery b)—h);
7) artykut 14 ust. 2 lit. b) otrzymuje nastgpujace brzmienie:

,b) wszelkie szczegdlne warunki przywozu ustanowione zgodnie
z art. 48 rozporzadzenia (WE) nr 882/2004”

8) w art. 18 skresla si¢ ust. 17-20.

Artykut 61

Uchylenie aktow wspolnotowych

1.  Dyrektywy 70/373/EWG, 85/591/EWG, 89/397/EWG,
93/99/EWG i 95/53/WE oraz decyzje 93/383/EWG, 98/728/WE
1 1999/313/WE uchyla si¢ z moca od dnia 1 stycznia 2006. Dyrektywa
85/73/EWG zostaje uchylona z moca od dnia 1 stycznia 2008 r.

2. Jednakze przepisy wykonawcze przyjete na podstawie tych aktow,
w szczegolnoscei tych okreslonych zataczniku VIII, pozostaja w mocy
jezeli nie sa one sprzeczne z niniejszym rozporzadzeniem, do czasu
przyjecia niezbednych przepiséw na podstawie niniejszego rozporzadze-
nia.

3. Odestania do uchylonych rozporzadzen nalezy traktowaé jako
odestania do niniejszego rozporzadzenia.

TYTUL IX
PRZEPISY OGOLNE

Artykut 62

Procedura komitetu

1.  Komisji udziela pomoc Staty Komitet ds. Lancucha Pokarmowego
i Zdrowia Zwierzat utworzony na mocy art. 58 rozporzadzenia (WE)
nr 178/2002 lub, w sprawach gléwnie zwigzanych ze zdrowiem roslin,
Staty Komitet ds. Zdrowia Roslin utworzony decyzja Rady
76/894/EWG ().

2. W przypadku gdy przywoluje si¢ ten ustgp, stosowany jest art. 3
i 7 decyzji 1999/468/WE, przy uwzglednieniu przepiséw jej art. 8.

3. W przypadku gdy przywoluje si¢ ten ustep, stosowany jest art. 5
i 7 decyzji 1999/468/WE, przy uwzglednieniu przepiséw jej art. 8.

Okres ustanowiony w art. 5 ust. 6 decyzji 1999/468/WE wynosi 3
miesigce.

4. W przypadku odestania do niniejszego ustepu, stosuje si¢ art. Sa
ust. 1-4 oraz art. 7 decyzji 1999/468/WE, z uwzglednieniem jej art. 8.

() Dz.U. L 340 z 9.12.1976, str. 25.
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Artykut 63

Srodki wykonawcze i przejsciowe

1. Srodki przejsciowe o zasiggu ogdlnym, majace na celu zmiane
elementow innych niz istotne niniejszego rozporzadzenia, migdzy
innymi poprzez jego uzupelnienie nowymi elementami innymi niz
istotne, w szczegolnosci:

— wszelkie zmiany w odniesieniu do standardow okreslonych w art. 12
ust. 2,

— okreSlenie, jaka pasz¢ nalezy uwazaé za pasz¢ pochodzenia zwie-
rz¢cego do celow niniejszego rozporzadzenia,

oraz dalsze szczegdly dotyczace wymogow okreslonych w przepisach
niniejszego rozporzadzenia, przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg regula-
cyjng potaczong z kontrola, o ktorej mowa w art. 62 ust. 4.

Inne s$rodki przejSciowe i wykonawcze niezbedne do zapewnienia
jednolitego stosowania przepisOw niniejszego rozporzadzenia moga
by¢ ustanowione zgodnie z procedurg regulacyjng, o ktérej mowa
w art. 62 ust. 3. Ma to zastosowanie w szczegolnosci do:

— oddelegowania zadan kontrolnych organom kontroli okre$lonym
w art. 5, w przypadku gdy te organy kontroli funkcjonowaty juz
przed wejSciem w Zycie niniejszego rozporzadzenia,

— niezgodnos$ci okreslonej w art. 28, ktéora powoduje zwigkszenie
wydatkow wynikajacych z dodatkowych urzedowych kontroli,

— wydatkéw poniesionych na podstawie art. 54,

— zasad dotyczacych analiz mikrobiologicznych, fizycznych i/lub
chemicznych w urzgdowych kontrolach, w szczegoélnosci w przy-
padku podejrzenia zagrozenia oraz zawierajacych nadzor bezpie-
czenstwa produktu przywozonego z panstw trzecich.

2. W celu uwzglednienia szczegélnego charakteru rozporz-
adzen (EWG) nr 2092/91, (EWG) nr 2081/92 i (EWG) nr 2082/92
szczegblne s$rodki przyjmowane przez Komisje moga przewidywaé
niezb¢dne odstepstwa od obowigzku dostosowania si¢ do zasad ustano-
wionych w niniejszym rozporzadzeniu. Srodki te, majace na celu
zmian¢ elementéw innych niz istotne niniejszego rozporzadzenia
poprzez jego uzupehienie, przyjmuje si¢ zgodnie z procedura regula-
cyjna potaczong z kontrolg, o ktorej mowa w art. 62 ust. 4.

Artykut 64

Zmiany w zalacznikach oraz odniesienia do norm europejskich

Nastepujace $rodki, majace na celu zmiang elementdow innych niz
istotne niniejszego aktu, przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg regulacyjng
polaczong z kontrolg, o ktorej mowa w art. 62 ust. 4:

1) zalaczniki do niniejszego rozporzadzenia moga by¢ uaktualniane,
z wyjatkiem zalacznika I, zatgcznika IV 1 zalgcznika V, bez
uszczerbku dla przepiséw art. 27 ust. 3, w szczegolnosci w celu
uwzglednienia zmian administracyjnych oraz postgpu naukowego
lub technologicznego;
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2) odniesienia do norm europejskich, o ktéorych mowa w niniejszym
rozporzadzeniu, mogg by¢ uaktualniane, w przypadku gdy sa one
zmieniane przez CEN.

Artykut 65
Sprawozdanie dla Parlamentu Europejskiego i Rady
1.  Komisja, najpozniej do dnia 20 maja 2007 r., sktada sprawozdanie
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.

2.  Sprawozdanie zawiera, w szczegdlnosci, przeglad doswiadczen
uzyskanych podczas stosowania niniejszego rozporzadzenia oraz rozpat-
ruje w szczegdlnosci nastepujace kwestie:

a) ponownej oceny zakresu, w odniesieniu do zdrowia zwierzat i dobro-
stanu zwierzat;

b) zapewnienia, Zze inne sektory przyczyniaja si¢ do finansowania urze-
dowych kontroli poprzez rozszerzenie wykazu dziatalnosci okreslo-
nego w zalgczniku IV, sekcja A oraz w zalaczniku V, sekcja A,
biorac pod uwage w szczego6lnosci wptyw na prawodawstwo higieny
paszowej 1 zywno$ciowej Wspolnoty po jego przyjeciu;

¢) ustanowienia uaktualnionych stawek minimalnych dla optat okre$lo-
nych w zataczniku IV, sekcja B oraz w zalaczniku V, sekcja B,
biorac pod uwage w szczegdlnosci czynniki ryzyka.

3.  Komisja, gdy jest to wlasciwe, wspottworzy sprawozdanie
w drodze wiasciwych wnioskow.

TYTUL X:
PRZEPISY KONCOWE

Artykut 67
Wejscie w zycie
Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego
opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.
Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2006 r.

Jednakze art. 27 1 28 stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2007.
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VY M12
ZALACZNIK 1

TERYTORIA, O KTORYCH MOWA W ART. 2 PKT 15

—_

Terytorium Krolestwa Belgii

Terytorium Republiki Bulgarii

Terytorium Republiki Czeskiej

Terytorium Krélestwa Danii z wyjatkiem Wysp Owczych oraz Grenlandii
Terytorium Republiki Federalnej Niemiec

Terytorium Republiki Estonskiej

Terytorium Irlandii

Terytorium Republiki Greckiej

D A

Terytorium Krolestwa Hiszpanii z wyjatkiem Ceuty i Melilli

—_
=1

. Terytorium Republiki Francuskiej

—
—_

. Terytorium Republiki Chorwacji

—_
N

. Terytorium Republiki Wioskiej

—_
W

. Terytorium Republiki Cypryjskiej

~

. Terytorium Republiki Lotewskiej

—_
W

. Terytorium Republiki Litewskiej

—_
[=2)

. Terytorium Wielkiego Ksigstwa Luksemburga

~

. Terytorium Wegier

—_
o

. Terytorium Malty

—_
Nel

. Terytorium Krolestwa Niderlandéw w Europie

3]
f=}

. Terytorium Republiki Austrii

NS
—_

. Terytorium Rzeczypospolitej Polskiej

[3%)
[\

. Terytorium Republiki Portugalskiej

N
w2

. Terytorium Rumunii

)
=

. Terytorium Republiki Stowenii

[\]
W

. Terytorium Republiki Stowackiej

[\]
(=)}

. Terytorium Republiki Finlandii

[3S)
~

. Terytorium Krolestwa Szwecji

[\]
(o]

. Terytorium Zjednoczonego Krolestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Péinocne;.
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ZALACZNIK 11

WLASCIWE WLADZE

Rozdziat I: Przedmiot szkolenia personelu przeprowadzajacego urzgdowe
kontrole

1. Rozne techniki kontrolne, takie jak audyt, pobieranie probek i inspekcja
2. Procedury kontroli
3. Prawo paszowe i zZywnosciowe

4. Rozne etapy produkcji, przetwarzania i dystrybucji oraz ewentualne zagro-
zenia dla zdrowia ludzi, a tam gdzie jest to stosowne dla zdrowia zwierzat,
roslin i dla $rodowiska

5. Ocena niezgodnoS$ci z prawem paszowym i zywnosciowym
6. Zagrozenia w produkcji pasz dla zwierzat i Zywnosci
7. Ocena stosowania procedur HACCP

8. Systemy zarzadzania takie jak programy gwarancji jakosci, ktore przedsie-
biorstwa paszowe i zywno$ciowe stosujg oraz ocena tych systemoéw w zakre-
sie, w jakim sa one wlasciwe dla wymagan prawa paszowego i zywnoscio-
wego

9. Systemy certyfikacji urzgdowej

10. Awaryjne rozwiazania dotyczace zagrozen, tacznie z tacznos$cia migdzy
Panstwami Czlonkowskimi a Komisjg

11. Postgpowania sadowe i skutki kontroli urzgdowych

12. Badanie pisemnych dokumentdw oraz innych zapiséw, lacznie z tymi
odnoszacymi si¢ do kontroli biegloéci, akredytacji i oceny ryzyka, ktore
moga by¢ odpowiednie do oceny zgodno$ci z prawem paszowym
i zywno$ciowym. Moze to rowniez obejmowac¢ aspekty finansowe i hand-
lowe

13. Wszelkie inne dziedziny, w tym zdrowie zwierzat i ich dobrostan, niezbedne
do zapewnienia, aby kontrole urzgdowe byly przeprowadzane zgodnie
z niniejszym rozporzadzeniem

ROZDZIAL 1I: DZIEDZINY DOTYCZACE PROCEDUR KONTROLNYCH

1. Organizacja wlasciwego organu oraz stosunki pomigdzy wiasciwymi
wiladzami centralnymi a wiladzami, na rzecz ktorych delegowano zadania
w zakresie przeprowadzania kontroli urzgdowych

2. Stosunki pomigdzy wlasciwymi wladzami a organami kontrolnymi na rzecz
ktorych delegowano zadania zwigzane z kontrolami urzedowymi

3. Sprawozdanie dotyczace celow jakie majg by¢ osiagnigte
4. Zadania, funkcje i obowiazki pracownikow

5. Procedury pobierania probek, metody i techniki kontroli, interpretacja
wynikéw i podjetych w nastegpstwie decyzji

6. Programy monitoringu i nadzoru

7. pomoc wzajemna w przypadku gdy kontrole urzgdowe wymagaja podjecia
dziatan przez wiecej niz jedno Panstwo Czlonkowskie
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10.

11.

Dziatania, ktore nalezy podja¢ w nastgpstwie kontroli urzgdowych

Wspolpraca z innymi stuzbami lub departamentami majacymi odpowiednie
obowiazki

Sprawdzenie stosownosci metod pobierania probek, metod analiz oraz testow
wykrywajacych

Wszelkie inne dziatania lub informacje niezbedne do efektywnego funkcjo-
nowania kontroli urzgdowych.
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ZALACZNIK 11

CHARAKTERYSTYKA METOD ANALIZY
1. Metody analizy powinny by¢ schrakteryzowane przy wykorzystaniu nastgpu-
jacych kryteriow:
a) dokladnos¢;
b) mozliwos$¢ stosowania (zakres formy i koncentracji);
¢) limit wykrywania;
d) limit oznaczenia;
e) precyzja;
f) powtarzalnos¢;
g) odtwarzalnos¢;
h) regeneracja;
i) selektywnosc;
j) czulosé;
k) liniowos¢;
1) niepewno$¢ pomiardw;
m) inne kryteria, ktore moga by¢é wybrane zgodnie z wymaganiami.

2. Wielkosci precyzji okreslone w pkt 1 lit. €) sa uzyskiwane ze wspdlnego
badania, ktore przeprowadzono zgodnie z mi¢dzynarodowo uznanym proto-
kotem w sprawie wspolnych badan (np. ISO 5725:1994 lub Migdzynarodowy
Zharmonizowany Protokol ITUPAC) lub, w przypadku gdy warunki metod
analitycznych zostaty ustalone, wielkoSci precyzji sa oparte na kryteriach
badania zgodno$ci. Wielko$ci powtarzalno$ci i odtwarzalnosci sa wyrazone
w migdzynarodowo uznanej formie (np. 95 % przedzialu zaufania, jak
okreslono przez ISO 5725:1994 Iub IUPAC). Wyniki wspolnego badania
zostaja opublikowane lub sa dostgpne nieodplatnie.

3. Metody analizy stosowane jednolicie do réznych grup towaréw powinny miec¢
pierwszenstwo przed metodami stosowanymi jedynie do poszczegdlnych
towarow.

4. W sytuacjach gdy metody analizy moga by¢ zatwierdzone jedynie w ramach
jednego laboratorium, powinny by¢ one zatwierdzone zgodnie z np. Zharmo-
nizowanymi Wytycznymi IUPAC lub gdy warunki metod analitycznych
zostaly ustalone, powinny opiera¢ si¢ na kryteriach badania zgodnosci.

5. Metody analizy przyjete na podstawie niniejszego rozporzadzenia powinny
by¢ zredagowane w ukfadzie standardowym dla metod analizy zalecanych
przez 1SO.
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ZALACZNIK IV

DZIALANIA I MINIMALNE STAWKI OPLAT I NALEZNOSCI
ZWIAZANE Z KONTROLAMI URZEDOWYMI W ODNIESIENIU DO
ZAKEADOW WSPOLNOTOWYCH

SEKCJA A: DZIALANIA

1. Dziatania objete dyrektywami 89/662/EWG, 90/425/EWG, 93/119/WE oraz
96/23/WE, w odniesieniu do ktérych Panstwa Czlonkowskie obecnie pobie-
rajg optaty na podstawie dyrektywy 85/73/EWG

2. Zatwierdzenie zaktadow paszowych

SEKCJA B: STAWKI MINIMALNE

Panstwa Czlonkowskie pobieraja w odniesieniu do kontroli dotyczacych naste-
pujacego wykazu produktéw, przynajmniej stawki minimalne odpowiadajace
optatom i nalezno$ciom.

ROZDZIAL 1

STAWKI MINIMALNE DLA OPLAT I NALEZNOSCI MAJACYCH
ZASTOSOWANIE DO INSPEKCJI W UBOJNI

a) wotowina

— doroste zwierzgta: 5 EUR/zwierze
— miode zwierzeta: 2 EUR/zwierzg

b) zwierze¢ta nieparzystokopytne oraz zwierzeta 3 EUR/zwierze
z rodziny koniowatych:

c) wieprzowina: zwierzeta o wadze tuszy
— ponizej 25 kg: 0,5 EUR/zwierzg
— rownej lub wyzszej niz 25 kg: 1 EUR/zwierzg
d) migso baranie i migso kozie: zwierzgta o wadze tuszy
— ponizej 12 kg: 0,15 EUR/zwierze
— rownej lub wyzszej niz 12 kg: 0,25 EUR/zwierzg

e) migso drobiowe

— drob genus Gallus oraz perliczka: 0,005 EUR/zwierze
— kaczki 1 gesi: 0,01 EUR/zwierzg
— indyki: 0,025 EUR/zwierzg
— hodowlane migso krolicze: 0,005 EUR/zwierzg

ROZDZIAL 11

STAWKI MINIMALNE DLA OPLAT 1 NALEZNOéCI MAJACYCH
ZASTOSOWANIE DO KONTROLI ZAKEADOW ROZBIORU MIESA

Za tong migsa:
— wolowina, cielgcina, wieprzowina, zwierzgta niepa- 2 EUR

rzystokopytne/zwierzeta z rodziny koniowatych,
migso baranie i migso kozie:

— drob and hodowlane migso krolicze: 1,5 EUR
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— migsa zwierzat dzikich utrzymywanych przez cztowieka i zwierzat fownych:

— drobne ptaki towne i ladowe towne: 1,5 EUR
— migso ptakow bezgrzebieniowych (strus, emu): 3 EUR
— knury i przezuwacze: 2 EUR

ROZDZIAL 11T

STAWKI MINIMALNE DLA OPLAT I NALEZNOSCI MAJACYCH
ZASTOSOWANIE DO ZAKEADOW PRZETWORSTWA DZIDZYZNY

a) drobne ptaki fowne: 0,005 EUR/zwierze
b) drobne tadowe towne: 0,01 EUR/zwierze
c) ptaki bezgrzebieniowe: 0,5 EUR/zwierzg

d) ssaki ladowe:
— knur: 1,5 EUR/zwierzg

— przezuwacze: 0,5 EUR/zwierzg

ROZDZIAL 1V

STAWKI MINIMALNE DLA OPLAT I NALEZNOSCI MAJACYCH
ZASTOSOWANIE DO PRODUKCJI MLECZNEJ

— 1 EUR za 30 ton
oraz

— 0,5 EUR za 1 tong, pdzniej

ROZDZIAL V

STAWKI MINIMALNE DLA OPLAT I NALEZNOSCI MAJACYCH
ZASTOSOWANIE DO PRODUKCJI ORAZ WPROWADZANIA DO
OBROTU PRODUKTOW RYBOLOWSTWA I AKWAKULTURY

a) pierwsze wprowadzanie do obrotu produktow rybotowstwa i akwakultury:
— 1 EUR/tona dla pierwszych 50 ton w miesigcu;
— 0,5 EUR/tona, pdzniej.
b) pierwsza sprzedaz na rynku rybnym
— 0,5 EUR/tona dla pierwszych 50 ton w miesigcu;
— 0,25 EUR/tona, pozniej.

c) pierwsza sprzedaz w przypadku braku lub niedostatecznej gradacji SwiezoSci
i/lub rozmiary zgodnie z rozporzadzeniami (EWG) nr 103/76 i (EWG)
nr 104/76:

— 1 EUR/tona dla pierwszych 50 ton w miesigcu;
— 0,5 EUR/tona, p6zniej.

Opflaty pobrane od gatunkoéw okreslonych w zatgczniku II do rozporzadzenia
Komisji (EWG) nr 3703/85 nie moga przekroczy¢ EUR 50 za przesylke.

Panstwa Cztonkowskie beda pobieraly 0,5 EUR/tona w odniesieniu do przetwa-
rzania produktow rybolowstwa i akwakultury.
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ZALACZNIK V

DZIALANIA 1 MINIMALNE STAWKI OPLAT 1 NALEiNOS:Cl
ZWIAZANE Z  KONTROLAMI URZEDOWYMI  TOWAROW
I ZYWYCH ZWIERZAT WPROWADZONYCH DO WSPOLNOTY

SEKCJA A: DZIALANIA LUB KONTROLE

Dziatania objete dyrektywami 97/78/WE oraz 91/496/EWG w odniesieniu do
ktorych Panstwa Czlonkowskie obecnie pobierajg optaty na podstawie dyrektywy
85/73/EWG.

SEKCJA B: OPLATY LUB NALEZNOSCI
ROZDZIAL I:
Oplaty majace zastosowanie do przywozonego miesa

Minimalne stawki optat za kontrolg urzgdowa przywozu przesytki migsa s usta-
lone na:
— 5 5 EUR za przesytke, do szesciu ton,

oraz
— 9 EUR za tong, do 46 ton, pozniej

lub

— 420 EUR za przesytke, powyzej 46 ton.

ROZDZIAL 11

OPLATY MAJACE ZASTOSOWANIE DO PRZYWOZONYCH
PRODUKTOW RYBOLOWSTWA

1. Minimalne stawki optat za kontrol¢ urzedowa przywozu przesyltki produktow
rybotéwstwa sg ustalone na:
— 5 5 EUR za przesylke, do szesciu ton,
oraz
— 9 EUR za tong, do 46 ton, pdzniej
lub

— 420 EUR za przesytke, powyzej 46 ton.

2. Powyzsza kwota w odniesieniu do kontroli urzedowej przywozu przesytki
produktow rybotéwstwa, transportowanych luzem wynosi:

— 600 EUR za statek, z tadunkiem produktow rybotowstwa do 500 ton,
— 1200 EUR za statek, z tadunkiem produktéw rybotowstwa do 1 000 ton,
— 2400 EUR za statek, z tadunkiem produktéw rybotowstwa do 2 000 ton,

— 3600 EUR za statek, z tadunkiem produktow rybotowstwa wigkszym niz
2 000 ton.

3. W przypadku produktéw rybotowstwa ztowionych w ich $rodowisku natu-
ralnym bezposredni wytadowanych przez statek rybacki ptywajacy pod
bandera panstwa trzeciego, przepisy ustanowione w zalaczniku 1V, sekcja
B, rozdziat V, lit. a) majg zastosowanie.
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ROZDZIAL 111

OPEATY I NALEZNOSCI MAJACE ZASTOSOWANIE DO
PRODUKTOW  MIESNYCH, MIESA DROBIOWEGO, MIESA
ZWIERZAT LOWNYCH, MIESA KROLICZEGO, MIESA ZWIERZAT
DZIKICH UTRZYMYWANYCH PRZEZ CZLOWIEKA, PRODUKTOW
UBOCZNYCH ORAZ PASZ POCHODZENIA ZWIERZECEGO

1. Minimalne stawki optat za kontrol¢ urzgdowa przywozu przesytki produktow
pochodzenia zwierzgcego innych niz produkty wymienione w rozdzialach
I i1II lub przesytki produktow ubocznych pochodzenia zwierzgcego albo
przesylki pasz sa ustalone na:

— 5 5 EUR za przesylke, do szesciu ton,
oraz

— 9 EUR za tong, do 46 ton, pdzniej
lub

— 420 EUR za przesylke, powyzej 46 ton.

2. Powyzsza kwota w odniesieniu do kontroli urzgdowej przywozu przesyiki
produktow pochodzenia zwierzgcego innych niz produkty wymienione
w rozdziatach 1 i II lub przesytki produktéw ubocznych pochodzenia zwie-
rzecego albo przesylki pasz transportowanych luzem wynosi:

— 600 EUR za statek z tadunkiem produktow rybotowstwa do 500 ton,
— 1200 EUR za statek z tadunkiem produktow rybotéwstwa do 1000 ton,
— 2400 EUR za statek z tadunkiem produktow rybotowstwa do 2 000 ton,

— 3600 EUR za statek z tadunkiem produktéow ryboléwstwa wigkszym niz
2000 ton.
ROZDZIAL TV

OPLATY MAJACE ZASTOSOWANIE DO TRANZYTU PRZEZ
WSPOLNOTE TOWAROW I ZYWYCH ZWIERZAT

Kwota opfaty lub naleznosci w odniesieniu do kontroli urzedowej tranzytu
towarow i zywych zwierzat przez Wspoélnote jest ustalona na minimalnym
poziomie 30 EUR, powigkszong o 20 EUR za kwadrans w odniesieniu do
kazdego pracownika zaangazowanego w kontrole.

ROZDZIAL V

OPLATY MAJACE ZASTOSOWANIE DO PRZYZOZONYCH ZYWYCH
ZWIERZAT

1. Optata za kontrol¢ urzedowa przywozu przesytki zywych zwierzat jest usta-
lona:

a) dla bydta, zwierzat z rodziny koniowatych, $win, owiec, koz, drobiu,
krolikow drobnych ptakéw townych lub ladowych townych i nastgpujacych
ssakow ladowych: dzikich knuréw oraz przezuwaczy, na:

— 55 EUR za przesytke, do szesciu ton,
oraz

— 9 EUR za tong, do 46 ton, pdzniej
lub

— 420 EUR za przesytke, powyzej 46 ton.
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b) dla zwierzat innych gatunkow na rzeczywisty koszt inspekcji, wyrazony
albo na zwierz¢ albo na tong¢ przywozona, na:

— 55 EUR za przesytke, do 46 ton,
lub
— 420 EUR za przesyltkg, powyzej 46 ton,

Zgodnie z brzmieniem to minimum nie ma zastosowania do przywozu
gatunkow okreslonych w decyzji Komisji 92/432/EWG.

2. Na wniosek Pafistwa Cztonkowskiego, towarzyszace wiasciwym dokumentom
uzupehiajacym oraz zgodnie z procedura przewidziang w art. 18 dyrektywy
89/662/EWG, nizszy poziom oplat moze by¢ stosowany do przywozu z niekto-
rych panstw trzecich.
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ZALACZNIK VI

KRYTERIA KTORE NALEZY UWZGLEDNIC PRZU OBLICZANIU
OPLAT

1. Wynagrodzenia pracownikéw zaangazowanych w kontrole urzgdowe

2. Koszty dotyczace pracownikow zaangazowanych w kontrole urzgdowe, w tym
urzgdzenia, narzedzia, wyposazenie, szkolenie, koszty podrozy i zwigzane
z podrdza

3. Koszty analizy laboratoryjnej i pobierania probek



02004R0882 — PL — 01.07.2018 — 018.001 — 60

ZALACZNIK VII

LABORATORIA REFERENCYJNE UNII EUROPEJSKIEJ (UE)

(Zwane dotychczas »WSPOLNOTOWYMI LABORATORIAMI

REFERENCYJNYMI”)

I. LABORATORIA REFERENCYJINE UE DS. PASZ I ZYWNOSCI

Laboratoria referencyjne UE ds. analizy i badan chorob odzwierzecych
(salmonelli)

Rijksinstituut voor Volksgezondheid en Milieu (RIVM)
Bilthoven
Niderlandy

Laboratorium referencyjne UE ds. monitorowania morskich biotoksyn

Agencia Espanola de Seguridad Alimentaria (AESA)
Vigo
Hiszpania

Laboratorium referencyjne UE ds. monitorowania wirusowego i bakte-
riologicznego skazenia malz

The laboratory of the Centre for Environment, Fisheries and Aquaculture
Science (Cefas)

Weymouth
Zjednoczone Krolestwo

Laboratorium referencyjne UE ds. Listeria monocytogenes

ANSES — Laboratoire de sécurité des aliments
Maisons-Alfort
Francja

Laboratorium referencyjne UE ds. gronkowcéw koagulazo-dodatnich,
w tym Staphylococccus aureus

ANSES — Laboratoire de sécurité des aliments
Maisons-Alfort
Francja

Laboratorium referencyjne UE ds. Escherichia coli, w tym werotoksycz-
nych szczepéw E. Coli (VTEC)

Istituto Superiore di Sanita (ISS)
Roma
Wiochy

Laboratorium referencyjne UE ds. Campylobacter

Statens Veterindrmedicinska Anstalt (SVA)
Uppsala

Szwecja
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A0
9. Laboratorium referencyjne UE ds. pasozytéw (zwlaszcza wlosienia,
tasiemca bablowcowego i Anisakis)
Istituto Superiore di Sanita (ISS)
Roma
Wiochy
10. Laboratorium referencyjne UE ds. opornosci na antybiotyki
Fodevareinstituttet
Danmarks Tekniske Universitet
Kebenhavn
Dania
11. Laboratorium referencyjne UE ds. bialek zwierzecych w paszach
Centre wallon de recherches agronomiques (CRA-W)
Gembloux
Belgia
12. Laboratoria referencyjne UE ds. pozostaloSci lekéw weterynaryjnych
i zanieczyszczen w zZywnosSci pochodzenia zwierzecego
ymii
a) Dla pozostalo§ci wymienionych w zataczniku I, grupa A 1, 2, 3 i 4, grupa
B 2 lit. d) i grupa B 3 lit. d), do dyrektywy 96/23/WE:
RIKILT — Institute for Food Safety, cz¢s¢ Wageningen UR
Wageningen
Niderlandy
v M9
b) Dla pozostatosci wymienionych w zataczniku I, grupa B 11 B 3 lit. e), do

dyrektywy 96/23/WE oraz karbadoksu i olaquindoksu:
ANSES — Laboratoire de Fougéres
Francja

¢) Dla pozostatosci wymienionych w zataczniku I, grupa A 5 i grupa B 2 lit.
a), b), e), do dyrektywy 96/23/WE:

Bundesamt fiir Verbraucherschutz und Lebensmittelsicherheit (BVL)
Berlin
Niemcy

d

=

Dla pozostatosci wymienionych w zataczniku I, grupa B 3 lit. ¢), do
dyrektywy 96/23/WE:

Instituto Superiore di Sanita
Roma
Wiochy

13. Laboratorium referencyjne UE ds. pasazowalnych encefalopatii
gabczastych (TSE)

Laboratorium okreslone w zataczniku X rozdziat B do rozporzadzenia (WE)
nr 999/2001:

The Veterinary Laboratories Agency
Addlestone

Zjednoczone Krolestwo
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14. Laboratorium referencyjne UE ds. dodatkéow stosowanych w Zywieniu
zwierzat

Laboratorium okreslone w zatagczniku II do rozporzadzenia (WE)
nr 1831/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 22 wrze$nia 2003 r.
w sprawie dodatkow stosowanych w zywieniu zwierzat (1):

Wspdlne Centrum Badawcze Komisji Europejskiej
Geel
Belgia

15. Laboratorium referencyjne UE ds. organizméw zmodyfikowanych
genetycznie (GMO)

Laboratorium okreslone w zataczniku do rozporzadzenia (WE) nr 1829/2003
Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 22 wrzesnia 2003 r. w sprawie
genetycznie zmodyfikowanej zywnosci i paszy (3):

Wspdlne Centrum Badawcze Komisji Europejskiej
Ispra
Wiochy

16. Laboratorium referencyjne UE ds. materialow przeznaczonych do
kontaktu ze Srodkami spozywczymi

Wspdlne Centrum Badawcze Komisji Europejskiej
Ispra
Wiochy
17. Laboratoria referencyjne UE ds. pozostalosci pestycydéw
a) Zboza i pasze:
Fodevareinstituttet
Danmarks Tekniske Universitet
Kebenhavn
Dania

b) Zywno$é pochodzenia zwierzecego i produkty o wysokiej zawartosci

thuszczu:

~

Chemisches und Veterindruntersuchungsamt (CVUA) Freiburg
Freiburg
Niemcy

c) Owoce i warzywa, w tym produkty o wysokiej zawartosci wody
i kwasow:

Laboratorio Agrario de la Generalitat Valenciana (LAGV)
Burjassot-Valencia

Spain

Grupo de Residuos de Plaguicidas de la Universidad de Almeria (PRRG)
Almeria

Hiszpania

d

=

Metody wykrywania pojedynczych pozostatosci:
Chemisches und Veterindruntersuchungsamt (CVUA) Stuttgart
Fellbach

Niemcy

(") Dz.U. L 268 z 18.10.2003, s. 29.
(? Dz.U. L 268 z 18.10.2003, s. 1.



02004R0882 — PL — 01.07.2018 — 018.001 — 63

VYMi18
18. Laboratorium referencyjne UE ds. metali ciezkich w paszach i zywnosci

Panstwowy Instytut ds. Zywnos$ci Dunskiego Uniwersytetu Technicznego
Kopenhaga
Dania

19. Laboratorium referencyjne UE ds. mikotoksyn w paszach i zywnosci

RIKILT (Stichting Wageningen Research)
Wageningen
Niderlandy

20. Laboratorium referencyjne UE ds. zanieczyszczen procesowych

Panstwowy Instytut ds. Zywnosci Dunskiego Uniwersytetu Technicznego
Kopenhaga
Dania

21. Laboratorium referencyjne UE ds. trwalych fluorowcowanych zanie-
czyszczen organicznych (TZO) w paszach i zywnoSci

Chemisches und Veterindruntersuchungsamt (CVUA) Freiburg
Freiburg
Niemcy

VYM16
22. Laboratorium referencyjne UE ds. wirusé6w przenoszonych przez
zZywnosé

Livsmedelsverket

Uppsala

Szwecja

II. LABORATORIA REFERENCYJNE UE DS. ZDROWIA ZWIERZAT
I ZYWYCH ZWIERZAT

1. Laboratorium referencyjne UE ds. klasycznego pomoru $win

Laboratorium okreslone w dyrektywie Rady 2001/89/WE z dnia 23 pazdzier-
nika 2001 r. w sprawie wspolnotowych srodkow zwalczania klasycznego
pomoru $win (1).

2. Laboratorium referencyjne UE ds. afrykanskiego pomoru Koni

Laboratorium okreslone w dyrektywie Rady 92/35/EWG z dnia 29 kwietnia
1992 r. ustanawiajacej zasady kontroli i $rodki zwalczania afrykanskiego
pomoru koni (?).

3. Laboratorium referencyjne UE ds. ptasiej grypy

Laboratorium okres$lone w dyrektywie Rady 2005/94/WE z dnia 20 grudnia
2005 r. w sprawie wspdlnotowych $rodkoéw zwalczania grypy ptakow i uchy-
lajacej dyrektywe 92/40/EWG (3).

4. Laboratorium referencyjne UE ds. rzekomego pomoru drobiu

Laboratorium okreslone w dyrektywie Rady 92/66/EWG z dnia 14 lipca
1992 r. wprowadzajacej wspolnotowe srodki zwalczania rzekomego pomoru
drobiu (%).

(') DzU. L 316 z 1.12.2001, s. 5.
() DzU. L 157 z 10.6.1992, s. 19.
() DzU. L 10 z 14.1.2006, s. 16.
(*) Dz.U. L 260 z 5.9.1992, s. 1.
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VM9
5. Laboratorium referencyjne UE ds. choroby pecherzykowej Swin
Laboratorium okreslone w dyrektywie Rady 92/119/EWG z dnia 17 grudnia
1992 r. wprowadzajacej ogodlne wspolnotowe srodki zwalczania niektorych
chordb zwierzat i szczegélne srodki odnoszace si¢ do choroby pecherzy-
kowej $win (1).
VYM19
6. Laboratorium referencyjne UE ds. choréb ryb i skorupiakow
Danmarks Tekniske Universitet
Veterin@rinstituttet
Afdeling for Diagnostik og Beredskab — Fiskesygdomme, Kemitorvet,
Bygning 202
2800 Kgs. Lyngby
Dania
YM9

7. Laboratorium referencyjne UE ds. choréb malz

Ifremer — Institut frangais de recherche pour I’exploitation de la mer
La Tremblade
Francja

8. Laboratorium referencyjne UE ds. monitorowania skuteczno$ci szcze-
pien przeciwko wsciekliznie

Laboratorium okreslone w decyzji Rady 2000/258/WE z dnia 20 marca
2000 r. okreslajacej specjalny instytut odpowiedzialny za ustanawianie kryte-
ri6w niezb¢dnych do standaryzacji testow serologicznych w monitorowaniu
skuteczno$ci szczepien przeciwko wsciekliznie (%).

9. Laboratorium referencyjne UE ds. choroby niebieskiego jezyka

Laboratorium okreslone w dyrektywie Rady 2000/75/WE z dnia 20 listopada
2000 r. ustanawiajacej przepisy szczegélne dotyczace kontroli i zwalczania
choroby niebieskiego jezyka (3).

10. Laboratorium referencyjne UE ds. afrykanskiego pomoru $win

Laboratorium okreslone w dyrektywie Rady 2002/60/WE z dnia 27 czerwca
2002 r. ustanawiajgcej przepisy szczegolne w celu zwalczania afrykanskiego
pomoru $§win oraz zmieniajacej dyrektywe 92/119/EWG w zakresie choroby
cieszynskiej i afrykanskiego pomoru $win (4).

11. Laboratorium referencyjne UE ds. zootechniki

Laboratorium okreslone w decyzji Rady 96/463/WE z dnia 23 lipca 1996 r.
wyznaczajacej organ referencyjny odpowiedzialny za wspotprace w zakresie
ujednolicania metod badania i oceny wynikéw w odniesieniu do czystoraso-
wych zwierzat hodowlanych z gatunku bydta (%).

12. Laboratorium referencyjne UE ds. pryszczycy

Laboratorium okreslone w dyrektywie Rady 2003/85/WE z dnia 29 wrze$nia
2003 r. w sprawie wspolnotowych srodkow zwalczania pryszczycy, uchy-
lajacej dyrektywe 85/511/EWG i decyzje 89/531/EWG 1 91/665/EWG i zmie-
niajacej dyrektywe 92/46/EWG (°).

(") Dz.U. L 62 z 15.3.1993, s. 69.
(3 Dz.U. L 79 z 30.3.2000, s. 40.
() Dz.U. L 327 z 22.12.2000, s. 74.
(*) Dz.U. L 192 z 20.7.2002, s. 27.
() Dz.U. L 192 z 2.8.1996, s. 19.
(®) Dz.U. L 306 z 22.11.2003, s. 1.
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13. Laboratorium referencyjne UE ds. brucelozy
ANSES — Laboratoire de santé¢ animale
Maisons-Alfort
Francja

14. Laboratorium referencyjne UE ds. choréb koni innych niz afrykanski
pomor Kkoni

ANSES — Laboratoire de santé animale/Laboratoire de pathologie équine
Maisons-Alfort
Francja

VYM19

VM9

16. Laboratorium referencyjne UE ds. wScieklizny
ANSES — Laboratoire de la rage et de la faune sauvage de Nancy
Malzeville
Francja

17. Laboratorium referencyjne UE ds. gruzlicy bydla

VISAVET - Laboratorio de vigilancia veterinaria, Facultad de Veterinaria,
Universidad Complutense de Madrid

Madrid
Hiszpania

VYM10
18. Laboratorium referencyjne UE ds. zdrowia pszczé}

ANSES — Sophia-Antipolis Laboratory
Sophia-Antipolis
Francja

VYMi14
19. Laboratorium referencyjne UE ds. chorob wywolywanych przez wirusy
capripox (choroby guzowatej skory bydla oraz ospy owiec i kéz)

Veterinary and Agrochemical Research Centre — CODA-CERVA
Operational Directorate Viral Diseases

Unit Vesicular and Exotic Diseases

Groeselenberg 99

1180 Bruksela

Belgia

VY MI15
20. Laboratorium referencyjne UE ds. pomoru malych przezuwaczy

Centre de coopération internationale en recherche agronomique pour le
développement (CIRAD)

TA A-15/G
Campus International de Baillarguet
34398 Montpellier Cedex

Francja
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ZALACZNIK VIII

PRZEPISY WYKONAWCZE POZOSTAJACE W MOCY NA

1.

Q)
A
Q)
Q]

¢
©

O

Q]
Q]

PODSTAWIE ART. 61

Dyrektywa Komisji 70/373/EWG z dnia 20 lipca 1970 r. w sprawie wprowa-
dzenia wspolnotowych metod pobierania probek i analizy do celow urzgdowe;j
kontroli pasz.

a) pierwsza dyrektywa Komisji 71/250/EWG z dnia 15 czerwca 1971 r.
ustanawiajgca wspolnotowe metody analizy do celéw urzedowej kontroli

pasz (');

b) druga dyrektywa Komisji 71/393/EWG z dnia 18 listopada 1971 r. usta-
nawiajagca wspolnotowe metody analiz do celow urzedowej kontroli

pasz (*);

c) trzecia dyrektywa Komisji 72/199/EWG z dnia 27 kwietnia 1972 r. usta-
lajgca wspolnotowe metody analizy do celéw urzedowej kontroli pasz (%);

d) czwarta dyrektywa Komisji 73/46/EWG z dnia 5 grudnia 1972 r. ustana-
wiajaca wspolnotowe metody analizy do celow urzgdowej kontroli

pasz (%);

e) pierwsza dyrektywa Komisji 76/371/EWG z dnia 1 marca 1976 r. usta-
nawiajaca wspolnotowe metody pobierania probek do celow urzedowej
kontroli pasz (%);

f) siédma dyrektywa Komisji 76/372/EWG z dnia 1 marca 1976 r. ustana-
wiajaca wspdlnotowe metody analizy do celow urzgdowej kontroli

pasz (°);

g) oOsma dyrektywa Komisji 78/633/EWG z dnia 15 czerwca 1978 r. ustana-
wiajaca wspdlnotowe metody analizy do celow urzedowej kontroli
pasz ();

h) dziewiata dyrektywa Komisji 81/715/EWG z dnia 31 lipca 1981 r. usta-
nawiajaca wspolnotowe metody analizy do celéw urzgdowej kontroli
pasz (*);

i) dziesigta dyrektywa Komisji 84/425/EWG z dnia 25 lipca 1984 r. usta-
nawiajaca wspolnotowe metody analizy do celéw urzgdowej kontroli
pasz (°);

j) jedenasta dyrektywa Komisji 93/70/EWG z dnia 28 lipca 1993 r. ustana-
wiajagca wspolnotowe metody analiz do celow urzgdowej kontroli

pasz (1%);

k) dwunasta dyrektywa Komisji 93/117/EWG z dnia 17 grudnia 1993 r.
ustanawiajgca wspolnotowe metody analizy do celéow urzedowej kontroli

pasz ('');

Dz.U. L 155 z 12.7.1971, str. 13. Dyrektywa ostatnio zmieniona dyrektywa Komisji

1999/27/WE (Dz.U. L 118 z 6.5.1999, str. 36).

Dz.U. L 279 z 20.12.1971, str. 7. Dyrektywa ostatnio zmieniona dyrektywa Komisji
98/64/WE (Dz.U. L 257 z 19.9.1998, str. 14).

Dz.U. L 123 z 29.5.1972, str. 6. Dyrektywa ostatnio zmieniona dyrektywa Komisji
1999/79/WE (Dz.U. L 209 z 7.8.1999, str. 23).

Dz.U. L 83 z 30.3.1973, str. 21. Dyrektywa ostatnio zmieniona dyrektywa Komisji
1999/27/WE.

Dz.U. L 102 z 15.4.1976, str. 1.

Dz.U. L 102 z 15.4.1976, str. 8. Dyrektywa ostatnio zmieniona dyrektywa Komisji
94/14/WE (Dz.U. L 94 z 13.4.1994, str. 30).

Dz.U. L 206 z 29.7.1978, str. 43. Dyrektywa ostatnio zmieniona dyrektywa Komisji
84/4/EWG (Dz.U. L 15 z 18.1.1984, str. 28).

Dz.U. L 257 z 10.9.1981, str. 38.

Dz.U. L 238 z 6.9.1984, str. 34.

(1% Dz.U. L 234 z 17.9.1993, str. 17.
(") Dz.U. L 329 z 30.12.1993, str. 54.
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1) dyrektywa Komisji 98/64/WE z dnia 3 wrzesnia 1998 r ustanawiajaca
wspolnotowe metody analiz do oznaczenia aminokwasoéw, surowych
olejow i thuszczow oraz olaquindoksu w paszach (');

m

=

dyrektywa Komisji 2003/126/WE z dnia 23 grudnia 2003 r. w sprawie
analitycznej metody okre$lania sktadnikow pochodzenia zwierzecego do
celow urzedowej kontroli pasz (%);

n) dyrektywa Komisji 1999/27/WE z dnia 20 kwietnia 1999 r. ustanawiajaca
wspolnotowe metody analiz dotyczacych oznaczania amprolium, diklazu-
rilu i karbadoksu w paszach ();

o) dyrektywa Komisji 1999/76/WE z dnia 23 lipca 1999 r. ustanawiajaca
wspolnotowsa metode analizy w celu oznaczania lasalocidu-soli sodowe;j
w paszach (4);

p) dyrektywa Komisji 2000/45/WE z dnia 6 lipca 2000 r. ustanawiajgca
wspolnotowe metody analizy do celow oznaczania witaminy A, witaminy
E i tryptofanu w paszach (3);

q) dyrektywa Komisji 2002/70/WE z dnia 26 lipca 2002 r. ustanawiajaca
wymagania dotyczace okredlania poziomoéw dioksyn i dioksynopochod-
nych polichlorowanych bifenyli (PCB) w paszach (®);

2. Przepisy wykonawcze wydane na podstawie dyrektywy Rady 95/53/WE
z dnia 25 pazdziernika 1995 r. ustalajacej zasady dotyczace organizacji urzg-
dowych inspekcji w zakresie Zywienia zwierzat

Dyrektywa Komisji 98/68/WE z dnia 10 wrze$nia 1998 r. ustanawiajaca
dokument wzorcowy okreslony w art. 9 ust. 1 dyrektywy Rady 95/53/WE
i niektore reguty kontroli przy wprowadzaniu do Wspdlnoty pasz z panstw
trzecich (7);

(") Dz.U. L 257 z 19.9.1998, str. 14.

(®» Dz.U. L 339 z 24.12.2003, str. 78.
() Dz.U. L 118 z 6.5.1999, str. 36.
(*) Dz.U. L 207 z 6.8.1999, str. 13.
(®) Dz.U. L 174 z 13.7.2000, str. 32.
(®) Dz.U. L 209 z 6.8.2002, str. 15.
() Dz.U. L 261 z 24.9.1998, str. 32.



